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W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowiczai Schmidta

Prenumerata w Warszawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; po6trocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
Kwartalnie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5. rocznie rsr. 10.

POGAWEDKA.

Sezon ogorkowy w catej petni; dla ludzi przy-
zwyczajonych do zabaw i rozrywek, do towarzy-
skiego wiru, do ciggle nowych wrazen, pobyt
w Warszawie teraz musiatby by¢ bardzo ciezka
i nieznosng proba.

Mato tez kto z takich naraza sie na nig; to. co
sie zowie ,towarzystwem“ Warszawy, dawno
juz uzywa mitych wczaséw na willegiaturze, albo
u w'ed zagranicznych.

Salony pozamykane, w teatrach brak zwyczaj-
czajnych habitués, na ulicach nawet zna¢ ubytek
ludnosci; kanikuta wyptasza jeszcze resztki pozo-
statych, ktorzy sie opdznili z wyjazdem.

Na rozpalonym bruku miejskim, podczas upa-
téw, zamieniajacych Warszawe w jaki$ olbrzymi
i duszny piec do wypalania cegiet, zycie staje sie
szeregiem omdlewan i drzemek.

Stonce takim jakim$ wyjatkowym zarem prazy
nas w roku biezagcym, jakgdyby sie uwzieto po-
przepala¢ nam czaszki. Deszcz od czasu do cza-
su pokropi rozpalone kamienie na ulicach i dachy
blaszane, ale w kwadrans $ladu po nim niema.

O burzach dowiadujemy si¢ tylko z Kurye-
row.

Mniejsza zresztg o upaly, dokuczajgce nam
mieszczuchom, ale gorsze ich skutki mogg sie dac
rolnikom, narzekajgcym juz dzisiaj na susze.
W wielu okolicach zaszkodzita ona plonom, tego-
rocznym, wypalita jarzyny, zboze mato omiotnem
zrobita, w ogole dla zbiorow tegorocznych pomi-
mo pieknych z wiosng nadziei nie zbyt podobno
korzystne mozna rokowac wyniki.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
EXPEDYOYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Krélewska Nr. 5.

UniknelisSmy przynajmniej kleski, ktora powa-
znie zagrazata nam przed dwoma tygodniami;
telegramy z Galicyi. zwilaszcza z podgorza kar-
packiego podniosty alarm o powodzi, powstatej ze
stopnienia wiekszej ilosci $niegu w gérach i skut-
kiem ulewnych deszczéw. Zanosito sie tez u nas
na katastrofe podobng do zesziorocznej, ale ja-
kos nieszczescie w stanowczej chwili sie odwrd
cito.

Natomiast pozary ze zdwojong sitg niszcza
nam dobytek i rabujg ludzi przewaznie biednych.

W zesztym tygodniu ogromny pozar szerzyt sie
na Nowej Pradze i w perzyne obrocit kilkadzie-
sigt budynkéw drewnianych, zamieszkatych przez
ludnos¢ robocza.

Przeszto 400 oséb pozostato bez dachu, wielu
zaledwie z zyciem uciec zdotato.

O ratunku niepodobna byto mysle¢: ograniczo-
no sie tylko do umiejscowienia ognia, a wstyd
powiedzie¢, ze tuz pod bokiem wielkiego miasta
cate dzielnice mogtyby pdjs¢ z dymem i popiotem,
zamieni¢ sie w kupe gruzéw dlatego, iz gminy
nie posiadajg ani swej strazy, ani srodkéw ratun-
kowych na wypadek ognia.

Warszawska straz pozarna pospieszyla za ro-
gatki miasta na Nowg Prage, nalezgcg do obcej
gminy, ale mogta byta zatrzymac sie u granicy
swojego rewiru, a w takim razie kleska bytaby
jeszcze wieksze przyjeta rozmiary.

Na biednych pogorzelcow zbierajg sktadki,
w przyszig niedziele urzadzajg teatr amatorski.
Wszystko to pieknie i szlachetnie, ale wtasciwiej-
by bylo pomysle¢ o zabezpieczeniu przysztosci
i 0 organizowaniu strazy, nabyciu sikawek, bosa-
kow, beczek, aby na wypadek nowego pozaru nie
poddawac sie tak bezsilnie wscieklemu i niszcza-
cemu zywiotowi, ktérego ani czem, ani komu nie
bedzie pohamowad.

Bieda i tak ludziom dokucza i dogryza, po co6z
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ja powieksza¢ wiasng lekkomysInoscia, wikasnem
ospalstwem?

A teraz trudniej bedzie o zebranie funduszow,
zwlaszcza, ze pierwsza préba dostarczenia pomo-
cy nie okazata sie zachecajgcg. Pewne grono
obywateli zebrato w zimie kapitat okoto 30.000
rs. wyruszacy, ktory, jak wiadomo, rozpozyczono
ubogim rzemie$lnikom z warunkiem, by w ciagu
lata zwracali pienigdze ze swych zarobkow.

Lato sie konczy, a mato ktory z dtuznikéw po-
czut sie do obowigzku swego; powstaty tylko
stosy rewersow z funduszu, ktory miat stuzyc
na nowe zapomogi w chwilach ciezkiego przej-
Scia.

Zarzad kas pozyczkowych zaproponowat tez
ofiarodawcpm tego kapitatu, a zatem gtdwnym
wierzycielom nierzetelnych, ze postara sie Scig-
gna¢ zalegte nalezytosci. ale uczyni to za potowe
zwréconych dtugéw, ktdre majg by¢ przelane do
kas rzemieslniczych. Rozumie sie¢, ze na wnio
sek ten przystang wiasciciele funduszu chocby
dlatego, by cel publiczny nie tracit na tem.

Smutna to konieczno$¢ w takich razach ucie-
kac sie az pod obrone prawa i srodkami przymu-
sowemu $ciggac dtugi, ktore miaty by¢ podwdjng
w danej chwili pomoca na podwojnym, bo finan-
sowym i moralnym, opartg kredycie.

Jakkolwiek czasy sa ciezkie, ale roboty dla
zarobku na kawatek chleba nie braknie.

Dostarczyta jej ostatnia Wystawa przemysto-
wo-rolnicza na Ujazdowie, Ktora zywot swdj za-
konczyta w dniu 12-go b. m. Gtoéwniejsze zabu-
dowania, jako tez oparkanienie i arena do igrzysk
pozostaty nietkniete; w niedziele nawet zapowia-
dajg w obrebie bytej wystawy wielki festyn
z bardzo urozmaiconym programmera na rzecz
warszawskiego Ogrodu Zoologicznego, ktory jak-
kolwiek jest przedsiebiorstwem akcyjnem. pry-
watnem, przyczyniajac sie do pozytku i rozrywki
mieszkancow Warszawy, odwotuje sie do pomocy



publiczne, nie znalaziszy jej dostatecznie na in-
nej drodze.

We Wrzesniu za$ odby¢ sie ma staraniem To-
warzystwa Ogrodniczego wielka wystawa kwia-
tow i roslin, ktora okaze, w jakim stanie znajdu-
je sie u nas ogrodnictwo. Pozgdanem-by byto,
aby. nietylko znane i uznane firmy hodowcow
z zawodu przyjety udziat w tej wonnej wysta-
wie, ale, by i prywatne ogrody i amatorzy kwia-
tow popisac sie zechcieli swojg hodowla.

Sadzimy tez. ze praktyczniejsza strona powin-
naby zyska¢ przy tern; hodowla jarzyn i warzy-
wa mogtaby u nas rozwing¢ sie owiele korzyst-
niej, gdyby sie postarano o utatwione Srodki
zbytu, a do tych, naszem zdaniem, nalezy zwiek-
szony handel uliczny. Podobnie, jak sie roznosi
po ulicach dzisiaj pomarancze, czeresznie, melo-
ny i arbuzy, moznaby na wozkach rozseta¢ kapu-
ste, ogorki, kalafiory, kartofle, pietruszke, cebu-
le'i t. p. potrzebne artykuty spozywcze.

Takie wedrujagce stragany spotyka sie co rana
na ulicach i dziedzincach Paryza, a skrzetne
gosposie korzystajg z tego bardzo chetnie, nie
potrzebujac uzywac posrednictwa stug do za-
kupna wiktuatow na targach oddalonych od-
domu.

W ogole cata dostawa zywnosci w tym sposo-
bie miataby u nas wielkie widoki powodzenia.

Dzi$ juz zaopatrywac sie mozemy w piwo, léd
lub pieczywo takiemi fatwemi srodkami, na kto-
rych zyskujg bezposrednio obie strony, sprze-
dajaca i kupujaca.

Dla ludzi niezamoznych bytaby to wielka ulga
i oszczedno$¢, gdyby taki handel uliczny z dosta-
wg do domu rozwingt sie u nas jeszcze bar-
dziej.

Te gospodarskie kwestye wydajg sie moze za-
nadto powszedniemi i prozaicznemi do rozmowy
z naszemi nadobuemi czytelniczkami, ale majag
swe praktyczne znaczenie, dla ktérego lekcewa-
zy¢ ich obecnym, lub przysztym gosposiom nie
nalezy.

Nie zebrato sie zresztg zbyt wiele zajmujgcego
materyatu w sezonie martwym; jedng z najbar-
dziej sensacyjnych wiadomosci, ktore poruszyty,
nie tylko samg Warszawe, byto samobdjstwo
gtéwnego Kassyera Banku Polskiego §. p. Stani-
stawa Hertza.

Nieboszczyk, skutkiem cierpien moralnych,
targnat sie na swoje zycie i w skarbcu banko-
wym strzelit do siebie Kilkakrotnie; jedna kula
utkwita w czaszce i strzaskata ja, mimo to samo-
bojca zyt jeszcze dni kilka, a nawet powracat do
przytomnosci.

Bezzwiloczna rewizya kassy dowiodia, iz ja-
ko cztowiek, zaufania i rzetelnosci, $. p. Hertz
nie ublizyt w niczem swym obowigzkom i odpo-
wiedzialnosci gtéwnego skarbnika, pod ktérego
opiekg od wielu lat znajdowaty sie w schowaniu
gotowizna i wexle Banku Polskiego; Bank ten,
jak wiadomo, traci swa firme, wiasnie bowiem
odbywa sie pod okiem osobnej komihissyi prze-
mienianie go na filig Banku Panstwa, w ktorej,
nietylko w wewnetrznej organizacyi i zakresie
dziatalnosci nazewnatrz, ale i w skiadzie perso-
nelu dotychczasowego, zajdg powazne zmiany.

Powstawaty pogtoski o zamiarze zatozenia
nowego banku kapitatami francuzkiemi. ktéryby
gtéwnie prowadzit zwiniete w Banku Polskim
operacye finansowe z zagranicg, ale jakkolwiek
projekt to zywotny i przedstawiajacy w dzisiej-
szych warunkach widoki powodzenia, przeciez,
o ile nam wiadomo, trzeba go zaliczy¢ do kaczek
dziennikarskich.

Moze wszelako z tej nauki powstanie kiedy$
zawigzek powaznego zamiaru, ktéry u naszych
sfer przemystowych handlowych i finansowych
powinienby znalez¢ sympatyczne poparcie.

W dziedzinie sztuki nastata artystyczna pauza.

Zamknieto zesziej niedzieli wystawe projek-
tow' na pomnik Mickiewicza, ktéra, jak sie oka-
zalo, byta spdznionym wabikiem dla naszej pu-
blicznosci.

Na wystawie bywaty pustki, pomimo reklamy
i przypominania w dziennikach, pomimo celu, na
jaki dochod przeznaczono. Sprawa otyle inte-
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ressowata opinig naszg, oile na goraco jeszcze
dyskutowano o wyroku konkursowym; dzisiaj
przebrzmiaty gtosy za i przeciw: wiec przesta-
no sie troszczy¢ tern, czy p. Dykas wart byt
wiekszej nagrody od p. Rygiera, lub jakiego
innego wspotzawodnika.

Podobno istnieje zamiar wydania fotograficz-
nego albumu wszystkich projektéw, a nastepnie
puszczenia na losy wszystkich oryginatow. Ze-
brany ztad fundusz, bytby cho¢ w czesci nagro-
dg bezowocnej pracy, talentu i czasu, poniesio-
nego przez naszych artystow na wykonanie
szkicow.

U nas trudno wymaga¢ ofiar bezinteresso
wnych od synébw muz: sztuka bardzo lichy daje
zarobek, stawa réwniez przygasita swoje pone-
tne promienie; juz to samo niemal jest wielkiem
poswieceniem, jezeli sie pracuje na tem polu,
porajac sie z losem, pedzac zycie z dnia na
dzien, krzepigc sie dzisiaj nadziejg lepszego
jutra.

Co robi¢, gdy sie cztowiek urodzi z tem zarze-
wiem w duszy, ktore nie tak tatwo przyttumic,
z tym ogniem $wietym, co wymaga zresztg cato-
palenia: trzeba pd6jS¢ koniecznie za wrodzonym
instynktem, trzeba zosta¢ artystg!

Nigdzie chyba tylu tych adeptéw sztuki nie
probuje szczescia i sit swoich, co w zawodzie
dramatycznym. Scena wabi, przyciagga, kusi, roz-
marza: wiec pedzg ku niej, czesto naoslep, powo-
tani i niepowotani. Zdaje sie im. ze aby zosta¢
aktorem, to tak niewiele potrzeba; lada sprytne
oczy, gladka twarzyczka ozywionna usmiechem,
gtos dzwieczny i troche deklamacyjnego zapatu,
zacheca do préby na deskach teatralnych i po-
kuszenia sie o tytut kaptana czy kaptanki Mel-
pomeny, o stawe, oklaski i, oile moznosci, wysoka
pensya.

Corok mnéztwo tych zaslepionych puka do
drzwi naszego teatru i stara sie o debiuty. Byle
a potem ci za-
czepieni wiszg lata cate, jak Twardowski zamie-
niony w pajaka, miedzy niebem a ziemia, ci wkre-
ceni wiercg sie niemal przez cate zycie, jak w klu-
bach—i ani rusz posung¢ sie dalej.

Zapat ten i zamitowanie do zawodu dramaty-
cznego rézni sie tez wiele w dzisiejszem pokole-
niu od dawniejszego; najczesciej kryja sie pod
niemi rozmaite inne uczucia, a przedewszystkiem
préznos¢. Chce sie znalez¢ sposobnos¢ zabtysz-
czenig albo szuka sie rzemieslniczo tego kawatka
chleba, ktéry na innem polu nie tak tatwo zyskac
mozna.

Ambicyjki, pretensye, zarozumiato$¢ a i lekko-
mysIno$¢ popychajg owych niby—utalentowanych
na $lizkie deski sceny, po ktorych tak fatwo sta-
czajg sie ludzie i marniejg potem do konca zycia.

Dyrekcya naszego teatru powinna tez przy ca-
tej dbatosci o gromadzenie sit artystycznych na
przysztos¢, bardzo ostroznie przyjmowac owe of-
ferty miodych poczatkujacych talentéw: nie ka-
zdego i nie kazdg dopuszcza¢ do debiutu, sadzic¢
surowo i poddawac¢ probom kilkakrotnym, zanim
otworzy wrota $wigtyni, w ktorej coraz mniej
kaptanow w chorze u wielkiego oharza, coraz
luzuiej wsrod prawdziwych wyznawcoéw sztuki
w gldwnej nawie, a natomiast coraz ciasniej
w Kruchcie i babincu.

Na prawdziwe talenta mamy lata nieurodzaju
ale dla miernot nie braknie jeszcze miejsca.

Odpowiedzi ra taljwwp rodzinny.

(Dalszy ciag).

List 11-gi, znad Pilicy. Przechodzimy ciezki
przewrdt ekonomiczny; gtéwne zrodto bogactwa
krajowego zanika i nie jest to zastdj chwilowy
Nietylko nie mozna sie spodziewa¢, aby wkrotce
byto lepiej, ale trzeba nam wiedzie¢, ze musi by¢
gorzej, gdy resztki dawnych zasobow zuzyjg sie

powoli, bo wobec rozszerzonej uprawy zboza na
ogromnych przestrzeniach Ameryki, Indyj an-
gielskich, Rossyi Potudniowej nie mozemy przy-
puszczaé, aby potozenie poprawito sie na korzysé
naszego gospodarstwa rolnego ktore dotad sta-
nowito gtdwnie o naszym losie finansowym. Ubo-
zejemy; ekonomisci muszg obmysla¢ nowe drogi
postepowania, nowe pole dla wielkiej produkcyi
i pracy krajowej; lecz nim to nastgpi, a kwestya
jeszcze: zali nastgpi¢ moze w stosunku wyro-
wnywajacym przesztosci, pojedyncze jednostki
muszg radzi¢, jak unikng¢ nedzy, ruiny domo-
wych ognisk swoich.

Wydawalismy oddawiendawna za nadto; do-
wodem tego jest, ze zamozno$¢ ogolna obniza sie
coraz. Wyjawszy kilku, kilkunastu fortun, kt6-
re wzrosty na drodze przemystowej i to przewa-
zuie bogacac ludzi obcych $wiezo do nas przyby-
tych, albo pochodzenia obcego i nigdy ze spote-
czenstwem naszem nieztgczonych tak, aby w pet-
nem znaczeniu tego stowa uwaza¢ ich mozna za
rzeczywiscie nalezgcych do narodu, majatki sie
zmniejszajg, ziemia przechodzi z rgk do rak, bo
dawni jej wiasciciele zubozeli, utrzymac sie na
niej nie moga w takim bycie, jaki uwazajg za je-
dynie mozliwy, az do chwili, gdy sroga koniecz-
no$¢ przymusza ich zgodzi¢ sie na inny, stokro¢
gorszy nizeli ten. ktory przyjety uprzednio, byt
by im pozwolit pozosta¢ na miejscu, w gniez Izie
starem, gdzie nietylko byloby im dobrze, ale
gdzie byliby uzytecznymi spoteczenstwu, jako do-
brzy kraju swego obywatele. Dlaczego tak jest?
Patrzac na niepojetg lekkomysinos¢ mndéztwa lu-
dzi, ktorzy dozywajg resztek mienia swego bez
mysli o jutrze, pozyczajac tu i tam, zapychajac
chwilowo otwierajgce sie pod ich nogami przepa-
§ci, ruinujac sie do reszty procentami—prawie
sie wierzyc¢ nie chce, ze to nie sg ludzie dotknie-
ci jakas niemocg umystowa. Ale nie; sg oni pod
wszelkim innym wzgledem rozsadni, czesto wy-
ksztatceni, mili, przyjemnego towarzystwa ludzie,
tylko lekkomysini!

Lekkomyslini i stabi; nie majg sity zmienic¢ try-
bu zycia, wyrzec sie nawyknien dawnych, nie ra-
chujg, albo rachujg wedle danych fikcyjnych,
gruntujac sie na przypuszczeniach, nie majgc ni-
gdy w rachunkach swoich pozycyi: wypadki loso-
we! Kiedy kiopoty ich uciskajg, gdy budzaca
sie od czasu do czasu mysl o jutrze, niepokojem
pizenika, wtedy zaczynajg oblicza¢ zapasy i na-
dzieje swoje, ugruntowane na podstawie pragnien
i tudzacych obietnic doli tak pomysinej, jakgdyby
na $wiecie wszystko musiato stosowac¢ sie do i h
potrzeb, a Opatrzno$¢ czuwata nad nimi szcze-
gollniej. Niech-ze przeciez przyjdzie susza, gdy
im potrzeba deszczu, lub deszcz w miejsce poza-
danej pogody—niech urodzaje zawiodg pare lat
z rzedu, przypuszczenia nie dopiszg: otwiera sie
przepas¢ pod nogami, nastepuje bankructwo, nfa-
my stare przystowie, ktére chce ciosy podobne
zwala¢ na brak szczescia i okrucienstwa losu:
,»,Gdzie cienko, tam sie rwie“. Rzecz to przeciez
naturalna, ze sie rwie skoro jest cienko, bo cien-
kos¢ rwac sie musi wsroéd koniecznych star¢ zy-
cia, i tylko nie godzi sie nikomu zawiesza¢ wia-
snej i rodzinnej doli na takiej nici stabiuchnej.
Pytania postawione przez Kwestyonarynsz rodzin-
ny wywotaty, przynajmniej wkoto mnie, mnoéz-
two rozpraw: oskarzano gtéwnie kobiete, ze sie
stroi, ze zbytkuje w przyjeciach, ze chowa dzieci
zbyt pieszczotliwie i kosztownie, dajgc im przez
te nawyknienia zgubne—ze nie gospodaruje do$¢
pracowicie, ze gospodaruje zle. Jest w zarzu-
tach tych wiele stusznosci, jest w nich prawda:
czy jednak catos¢ winy spada na kobiete czy
mezczyzna moze i powinien by¢ ofiarg potulna,
ktora ulega w rzeczach najwyzszego znaczenia?

Nietylko wobec prawa mezatka wiasnowolng
nie jest; naturalny ukiad zycia wiasnowolnos¢ jej
odbierajac, wspolnos¢ tylko jej daje. Maz fa-
ktycznie przewodniczy rodzinie; w jego reku sg
jej fundusze, on czuwa nad sprawami zewnetrz-
nemi, on zatem powinien regulowa¢ sprawy we-
wnetrzne i wzorem panstwa uktada¢ budzet wy-
datkbw na podstawie dochodéw, ale pewnych,
statych dochodow, i to jeszcze z przewidywaniem
przysztosci i jej ciezar6w, z odlozeniem grosza
jakiegos na zapas, na wypadek losowy. Zona



powinna mie¢ przedstawiony sobie taki koszto-
rys utrzymania domu i rodziny, powinna go wraz
z mezem uwaznie przejrze¢, chocby przedyskuto-
wac" i powaga meza jest od tego, aby to powa-
znie dokonanem zostato. Dotychczas zony znaja
gtéwnie dochody, ale najczesciej nie znajg pra-
wdziwej cyfry rozchodu, wiedzg naprzykiad, co
maz bierze za zboze, co dostaje za wetne, widzg
stosy banknotéw, ktore sie do biurka zamykaja,
ale rzadko ktdra ma cho¢ przyblizone pojecie te-
go, co kosztuje wyprodukowanie tego zboza, tej
wetny, jakie sg podatki i inne cigzary gruntowe
i jakg summe tworzy to razem? Ztad tez ta nie-
znajomos¢ interesséw sprawia, ze, sadzac z pozo-
row, kobieta uwaza sie za zamozniejszg, nizeli
jest rzeczywiscie, i nie przykiada sie, tak jak
powinna, do pracy gospodarczej, mniej zabiega
0 przysporzenie dochodéw, a w wydatkach jest
rozrzutniejsza; meza za$ oskarza o skgpstwo,
0 twardosc, surowos¢ charakteru, brak przywig-
zania do niej i do dzieci, gdy nie chce dawac¢ na
wydatki rodziny tyle, ile zagda. Powstajg ztad
zale, spory, czynig sie wymowki bolesne; maz
zmeczony, udreczony niepokojem ulega, skiania-
jac sie do zadan zony—do zadan zgubnych, ale
najczesciej nie tyle ze ztej woli, ile z niewiado-
mosci powstatych. Wyjatkowsg jest taka kobie-
ta bez serca, ktdraby powiedziata.-—, Dawaj, bo
ja chce! bo obowigzkiem twoim jest dostarcza¢ mi
tyle, abym zyla zyciem wygod i uzywan samo-
lubnych. chocby nierozsadnych, nietroszczacych
sie 0 przyszto$¢ wihasng i rodziny“. Sa wpra
wdzie takie, ktére mowig:—, Jestem tak przy-
zwyczajona i chce tego, com miata w domu, z kto-
rego mnie brates”. Ale maz powdnien wtedy prze-
mowic, jezeli nie do serca, to do rozumu, wyka-
za¢ niemoznos$¢ i zarazem roznice czasow, poto-
zen. Wstyd to przyznaé, ale potowa, a nawet
wigkszos¢ kobiet nie zdaje sobie z tego sprawy,
ze stosunki ekonomiczne tak ulegajg modyfika-
cyi, jak wszystko na Swiecie; mezczyzny tez rze-
czg jest oswieci¢ tu kobiete: na podstawie liczb
wykaza¢ jej zmieniony szacunek ziemi, inng ce-
ne pracy—wszystko wreszcie, co zasadniczo prze-
obraza potozenie wiasnosci ziemskiej. Wyjatki
chyba, wyijatki bardzo ztych i ptochych, albo bar-
dzo nieinteligentnych, nic zrozumie¢ niezdolnych
kobiet, okazg sie nieulegtemi i podawnemu wyma-
gajacemi, ale wiekszos$¢ razem przez rozum i ser-
ce—ustucha.

Ustucha, gdy sie do niej tak przemowi, ale
smutna to rzecz, ze o gtos podobny trudno, bar-
dzo trudno, bo nietylko kobieta, ale i mezczyzna
nie rachujg. Wprawdzie juz dzi$ kazdy gospo-
darz jakies$ rachunki, niby wedle wymagan dzi-
siejszej rachunkowosci, prowadzi, ale zapisywac
w ksigzki rézne rozmaite pozycye pojedyncze, to
jeszcze nie wszystko, to jeszcze nie to, czego potrze-
ba. Nalezy ogolny liczb wypadek mie¢ w pamieci
tak, aby: ?«««..., winienem... wnikneto nam w mysl,
regulujgcg kroki nasze w tern, co stanowi 0 zy-
cia uktadzie, aby stato na strazy, gdy w chwili
wydatku reka po pienigdz siega, i pierwej:—wte-
dy, gdy sie che¢ tego wydatku rodzi, gdy budzi jg
pragnienie przyjemnosci, zabawy, uzywania. Na-
tury nasze sg wrazliwe, tatwo pociggnac sie da-
jace, lekkie: trzeba tez. aby rachunek potozyt sie
tu na wadze balastem takim, ktoryby nie dat
przechyli¢ sie na te strone, przez ktérg réwno-
waga zycia zostataby naruszong. Nie raz. nie
dziesie€ razy, stysze¢ mozna o takich bankru-
ctwach nieszczesliwych, o takich subhastacyach,
przymusowych sprzedazach débr przez licytacye,
przy ktérych tatwowierni wierzyciele spadaja,
a ten, kto jest tych strat przyczyna, uchodzi,
chce przynajmniej jeszcze uchodzi¢, za cztowieka
uczciwego. On nie wiedzial, nie spodziewat sie
tak nieszczesliwego zwrotu rzeczy....

Trzebaby i o tern dtugo pisac, co to jest uczci-
wos¢ w prawdziwem tego stowa znaczeniu, ale
korrespondencya przedtuzytaby sie nadmiernie:
dodam wiec tylko, ze wedtug mnie, najskute-
czniejszym $rodkiem przeciw zubozeniom i rui-
nom rodzin naszych, najskuteczniejszym $rod-
kiem przeciw’ zyciu nad stan, najprostszg do celu
oszczednosci wiodaca droga jest rachunek—ra-
chunek, ktoryby maz izona prowadzili wspolnie i
znali dobrze w pozycyacli wszystkich. Rachu-
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nek powinien wejs¢ w wychowanie naszych dzie-
ci, tak chlopcéw jak dziewczat, z ktdrych kazde
powinno mie¢ wr rubryce wydatkdw og6lnych kon-
to swoje. Rodzice powinni wiedzie¢ co ich od uro-
dzenia kosztuje dziecko kazde; dzieci powinny
by¢ uwiadamiane zroku na rok o tych wydat-
kach, na nich czynionych, a zanim dojdg do pet-
noletnosci, zanim na wilasng reke pracowac za-
Czng. zrozumiejg, co to jest zycie nietylko przez
iego koszt materyalny, ale przez ciezar, jakim
koszt 6w kladzie sie na moralnej stronie istnie-
nia ludzkiego. Zalezno$¢ tych dwaoch stron od
siebie uwydatnia sie dopiero przez rachunek,
prowadzony dobrze, porzadnie, stale i niech tez
rodzice nie pozwalajg pokoleniom miodym o tym
stosunku zapomina¢, tak, jak to obecnie dzieje sie
niemal ogdélnie w wychowaniu naszem, zwiaszcza
kobiet, ktore tez dlatego przez zycie cate liczy¢
nie umiejg i przez to przyktadajg sie z zimng
krwig do upadku, raz jeszcze powtorze:—bezwie-
dnie |

(Dalszy cigg nastapi).

NIE BYLO.

OBRAZEK Z ZYCIA

skreslit Otiis.

(Dalszy ciag).

W tej chwili wyszliSmy z ggszczy na polanke
i jakby jaka krolewna lesnych boginek oczy moje
zaczarowata, ujrzatem nagle urocze zjawisko...
Ukryte wsrdd boru, S$wiattem ksiezyca osrebrzo-
ne, tajemnicze, jak gniazdo rusatek, odstonito sie
przedemnag jeziorko, wsréd lasu.

Nie podobna byto wymarzy¢ piekniejszej de-
koracyi dla ,,Snu nocy letniej.* wsrod ktorej
skrzydlaty orszak Elfow z Pukiem na czele mogt-
by swywoli¢ figlarnie i czepia¢ sie. jak sznurow,
srebrnych promieni ksiezyca, kotysa¢ na gatgz-
kach drzew, lub pluska¢c w falach i wiostowac
na lisciach lilii wodnych, ktore tu jak ciemne,
rdzawe plamy, stalowe zwierciadto jeziora po-
kryty.

Janek stanat u wejscia na polanke i wskazu-
jac. mi rekg ten obrazek w ciemne ramy wy-
smuktych drzew ujety, zapytat:

— No, i ¢z ty na to?... to moje ulubione miej-
sce wypoczynku po pracy. Troche tu wilgotno,
jak dla moich zakatarzonych oskrzeli, ale mi tu
lepiej, niz gdziekolwiek. Tu moge przynajmniej...

Spostrzegt sie, ze zanadto mogtby powiedzied,
zacigt usta, i urwat reszte.

MilczelisSmy tak dituga chwile obaj, zapatrze
ni przed siebie w niemym zachwycie.

W jeziorku odbijato sie niebo ze wszystkieini
gwiazdami; ksiezyc, biatawe puchowe chmurki
przeptywaty gtebig wody.

Wszystko tu kotysato do marzen i zadumy. |

Przerwana rozmowa nie nawigzywata sie na-
nowo; cisza nocy, to milczenie catej natury za-
mykato i nam usta, hypnotyzowato niejako, zaden
z nas nie ruszyt sie z miejsca, nie Smiat prze-
mowié pierwszy.

Janek, z zmarszczong brwig, z ponurym ja-
kim$ wyrazem, pod ktérym twarz jego starzata
sie i zmieniata do niepoznania patrzat w to uto-
pione niebo na dnie jeziora.

Co mu tam po tej glowie sie snuto?.. 0 czem
myslat tak gteboko, dla czego myslat tak smu-
tno?—nie Smiatem go spyta¢, zwiaszcza w takiej
chwili, bytby nie odpowiedziat, swoim zwycza-
jem, skryty i zamkniety w sobie.

Gdyby jakas mniej poetyczna zaba nie byta
wskoczyta do wody i pluskiem jej nie przerwata
tego zaklecia, pod ktérem milczeliSmy obaj, byt
by nas chyba $wit obudzit dopiero z zadumy.

Janek sie wzdrygnat, sttumit westchnienie i
oprzytomniat.

— No. chodz dalej—rzeki—jeszcze jedne oso-

bliwos¢ ci pokaze.

Uszedt kilka krokéw wzdtuz brzegu i. zatrzy-
mawszy sie na niewysokim pagorku, petnym, rze-
wnym gtosem zaspiewat:

Marto, Marto! ty$ tak czuta...

Glos jego drzat z poczatku, ale wolg opano-
wany, zadzwieczat kilku silniejszemi tonami.
Zdawato sie, ze las sie ocknat ze snu i Ze noc
zdata zaczeta odpowiada¢ $piewakowi takasa-
ma smutng arya. takgsama S$piewang skarga.

Z Jankiem $piewato echo w duecie.

Naraz wysoka nute przerwat gwaltowny ka-
szel. i rozwiat calg utude pieknego wrazenia.
Smutna rzeczywisto$¢ wmieszata sie dyssonan-
sem przykrym do tej sceny.

Podbiegtem ku biednemu Jankowi z wyrzutem:

— Widzisz, widzisz—po co ci byto Spiewac!
zapomniate$ o swojem zdrowiu, narazasz sie tak
lekkomysinie.

Janek kaszlat, przyciskajgc rece do piersi i
«80d kaszlu usitowat siebie i mnie uspakajac:

— To nic... to nic—to tylko tak... przejdzie za
chwile...

Podat mi reke, zimng byta i spotniata.

— Dawno nie $piewatem—rzekt, uspokoiwszy
sie nieco i pociggngt mnie z powrotem do domu.

— Nabawitem cie niepotrzebnie strachu—mo-
wit, usitujgc nabra¢ wesotego tonu—nic sobie nie
rob z tego. Jutro juz bedzie wszystko dobrze,
a jesli nie bedzie — dodit z wymuszonym usmie-
chem—to i lepiej. Powiem ci prawde: zycie mo-
je juz ztamanej szpilki nie warte.

— Janku, co tez ty mowisz?

— To, co jest.

— Ale dla czego tak jest?

— Ot, bo inaczej juz by¢ nie moze. Skrzypiace
koto ze mnie, moj przyjacielu — ale nie bdj sie.
jeszcze dlugo pociggne. Takie cherlaki, jak ja.
przezywajg wielu zdrowych...

W nocy usng¢ nie mogtem; przez szpare
w drzwiach pokoju Janka widziatem S$wiatto.

I on czuwat widocznie, chociaz jednoczesnie ze
mng do t6zka sie potozyt.

— Co za licho pokutuje w tym dziwaku?—py-
tatem siebie i nie znalaztszy odpowiedzi, usnagtem
wreszcie, a przez sen zdawato mi sig, ze stysze
jeszcze rzewny $Spiew Janka przerywany spazma-
tycznym kaszlem.

V.

Po trzech tygodniach mojej gosciny w Kono-
pnicy bylem jak w domu_ u siebie.

Pokazato sie, zeSmy z Zaliwskimi mieli wspol-
nych znajomych, ze pani Zaliwska, druga zona
pana Hieronima, a macocha panny Tyni pocho-
dzita ze stron, w ktorych czesto przebywatem,
ze bodaj gdzies, kiedy$ musieliSmy sie spotykac,
ijesli gory sie z sobg nie schodzg, to chyba dla
tego tylko, iz im natura ndg odmowita, ale
ludzie zawsze majg sposobnos¢ zetkniecia sie
W Zyciu.

Bytem tedy na nalegania pan codziennym go-
Sciem w patacu, zwiaszcza podczas nieobecnosci
Janka w domu i zaje¢ jego mierniczych.

Janek zty byt, zirrytowany mojemi wizytami,
chociaz otwarcie sie do tego nie przyznawat;
wbrew jego woli stawatem sie tgcznikiem mie-
dzy nim a patacem, ktérego unikat.

— Mo¢j drogi — mowitem do niego — czego ty
tak dziwaczysz? zachorowateS na mizantropa,
uciekasz od ludzi, wyrzekasz sie Swiata. W two-
im wieku to troche zawcze$nie.

Zmarszczyt brwi, brode palcami przeczesat i
spytat:

— A ktéz ci powiedziat, ze ja jestem mizan-
tropem?... Nie ciggnie mnie do ludzi, to prawda,
ale ich nie nienawidze, towarzystwa ich tylko nie
lubie, wole moje samotnos¢, kiedy nie potrzebuje

‘sie nastraja¢ do cudzych mysli, cudzego usposo-

bienia i humoru. Wiem, ze sie im na nic dzi$ juz
nie przydam, wiec nie chce obcigza¢ ich soba.

— A kobiety?

— Kobiety dla mnie nie istnieja, powtarzam
ci; ty tego nie zrozumiesz," a ja ci tftdbmaczy¢ nie



beda. Wam sie zdaje, ze w zyciu mezczyzny ko-
biety sg jedynym i najwazniejszym celem.

— Jedynym nie, ale jednym z najwazniejszych
i koniecznych -to fakt. Zastandw sie tylko, jaka
okropnag proznie miatoby zycie nasze, gdyby jej
kobieta nie wypetniata, jako matka, siostra, ko-
chanka, zona, przyjaciotka, a chocby tylko towa-
rzyszka w najzwyklejszych warunkach.

— Proznie... proznie — powtdrzyt i sposepniat
jeszcze bardziej, ale ocknawszy sie po chwili,
westchnat i szybko zmienit ton: —Moze byé.
| Potem wyskoczyt oknem i zniknat w gestwinie

asu.

W patacu, jak zauwazytem, zajmowano sie
Jankiem wiegcej, niz sam przypuszczat. Zaliwski
brat mnie czesto pod ramig, gdySmy z papierosem
w ustach chodzili po alejach rozlegtego parku
i niby od niechcenia pytat:

— C06z tam nasz samotnik?... nie wybiera sie
na pustynie w tym tygodniu?... mozeby przed wy-
jazdem przyszedt z panem jutro na $niadanie?...
Kaze go przy stole obstawi¢ kwiatami, jak sza-
cha perskiego, aby go nie widziano, gdy bedzie
jadt.

W tym zartobliwym tonie dzwieczata wszelako
nuta gtebszej zyczliwosci.

Musiatem mu opowiada¢ wszystko, co wiedzia-
fem o stosunkach rodzinnych i majgtkowych
Janka.

— Jaka to szkoda, ze cziowiek taki zdolny
i intelligentny marnuje sie tak i tetryczeje!—mo-
wit do mnie Zaliwski.—U nas tutaj mogtoby mu
by¢, jak w raju. Zebys pan wiedziat, jak go moje
kobiety polubity, cho¢ taki dzikus!...

Ze go kobiety lubity, § zwlaszcza panna Tynia.
poznatem to odrazu. Zaliwska sama z tern sie
me ukrywata wcale, ze jg ,,co$ ciggneto” do pana
Jana; czytata wjego oczach jakas gtebokag me-
lancholig, a gry jego stucha¢ nie mogta, bo sie
jej na ptacz zaraz zbierato.

— Tylko ludzie z sercem tak gra¢ potrafig—
mowita.

Pauna Tynia za$ o niczem innem ze mna nie
rozmawiata, tylko o Janku, i choéby$Smy prowa-
dzili dyspute o Chinach, ona potrafita kobiecym
sprytem zwrdéci¢ jg na droge do pana Kileckiego
zapytaniem np. czy nie nalezatoby posta¢ herbaty
panu inzenierowi. bo dla niej Chiny widocznie
otyle w tej chwili miaty znaczenia, oile méj nie-
zastuzony a szczeSliwy przyjaciel pijat herbate.

Ze za$ wedlug zdania FrancuzOw: les amis de
nos amis sont nos amis, mogtem powiedzie¢, iz bar-
dzo szybko pozyskatem przyjazn panienki.

Miodos¢ bywa tak szczerg i naiwng, tak mato
umie sie ukrywaé, a tak poczciwie zwierzaé i tak
niezrecznie zdradzac sie zwykia!...

Po kilku wstepnych rozmowach bylem pewny,
ze panna Tynia jest Jankiem po same uszki za-
jeta, a historya z btawatkami nie byfa jedynym
tego objawem.

Kiedy$ przypadkiem a propos rozmowy 0 nie-
dowiarstwie dzisiejszem, wymknely jej sie z ro-
zowych usteczek stowa:

— O! prosze pana, ktézby nie wierzyt! Ja mia-
tam przeciez sama najlepszy dowdd, bo Kkiedy
ksigdz proboszcz odprawit wotywe na intencyg
wyzdrowienia /pana Kileckiego, to mu przeciez
kaszel zaraz ustal!

— A zkadze ksigdz proboszcz az msze odpra-
wiat na jego intencyg?—zapytatem zdziwiony.

Panienka spasowiata, jak wisnia, ragczke mi-
mowolnym ruchem do ust poniosta, powiekami
mruga¢ zaczela, jak zaklopotane dzieci i chrza-
kajac bardzo nieudatnie, odpowiedziata:

— Ksigdz?... ksigdz proboszcz zawsze sie za
wszystkich sam maodli,

— Tak... a zatych, co kaszlg wyjatkowo, nie-
prawdaz?...

Bawit mnie i rozczulat zarazem ten ambaras
naiwnego dziewczecia, ktére mi w oczy spojrzec¢
nie $miato, zdradziwszy mimowoli swa tajemnice.
Ktézby inny, jesli nie ono w swej anielskiej pro-
stocie zdobyto sie na pomyst odprawienia woty-
wy za zdrowie chorego samotnika?

— Niechze pani przyjmie podziekowanie dla
ksiedza proboszcza—rzektem z usmiechem, catu
jac drobng i delikatng rgczke — ze ma tyle tro-
skliwosci 0 mojego przyjaciela.
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— Zkadze ja?... c6z znowu? — probowala sie
zapiera¢, ale jej to zupetnie nie szlo, wiec z re-
zygnacyg porzucita udawanie i z nowemi rumien-
cami na licach, odezwata sie w koncu:

— Jesli mnie pan nie zdradzi, to juz sie przy-
znam, zesSmy to z mamg obie daly na msze, bo
nam zal byto pana Kileckiego, ze taki blady
i zmizerowany by}, kiedy do nas przyjechat. No,
i potem mu sie zaraz poprawito, jak pan widzi.

— A pani sie modli kiedy za niego?

— Hm... po co sie pan pyta?...

— Ot tak, aby wiedziec.

— Ja sie za wszystkich modle codziennie—od-
rzekta zawstydzonym szeptem.

— To zupetnie, jak ksigdz proboszcz — dorzu-
citem z udang powaga pod usmiechem na ustach.

— Eh. pan zawsze mnie na stéwka wyciagal—
przerwata z dasem uroczym i uciekla, jak spto-
szona sarenka; potem przez caly wieczér na
mnie patrze¢ nie chciafa.

— Szczesliwy ten Janek—pomyslatem—iluz-
by na jego miejscu przez cate, zycie pokaszli
waé chciato, byle sie za nich takie niewinne
a Sliczne aniotki modlity!

Nie probowatem nawet dzieli¢ sie z Jankiem
mojemi spostrzezeniami w patacu; po co?... byi-
by tylko mruczat swoim zwyczajem, ramionami
wstrzasat, po pokoju, jak wilk po klatce biegat,
z domu uciekat, aby sie po lesie watgsaC do po-
Znej nocy.

Ale przyszio i do tego, zem sie z nim stano-
wczo rozmowi¢ musiat, odsunawszy na bok wszyst-
kie wzgledy.

Zakochani budzg sympatyg dla siebie; czio-
wiek mimowoli zbliza sie do tego serca, co
w mitosci jak kwiat rozkwita. Moze dla tego,
ze przypomina nam ono nasze wilasng wiosng
uczu¢, mamy dla niego jakies wspoétczucie, ra-
dziby$Smy sprzymierzy¢ sie z niem, pornddz mu
do szczescia.

Polubitem tez panne Tynie podwdjnie, odkad
podgladnatem tajemnice jej dziewiczego serdu-
szka, nie zastanawiajac sie nawet:, jakim spo-
sobem ta mitos¢ tli¢ sie w niem ukrytemi iskier-
kami zaczela.

Alboz to sie da zbada¢ kiedy?....

Pewny bylem tylko, iz Janek niczem a niczem
nie starat sie zastuzy¢ na to uczucie, ktore bez
jego wiedzy, a wbrew jego woli rozbudzato sie
z dniem kazdym coraz wiecej w piersiach pa-
nienki. Im bardziej instynktownie unikat jej to
warzystwa, im bardziej okrgzat palac, im rza
dziej jej na oczy nachodzit: tern silniej zajmowata
sie wyobraznia dziewczyny, tern glebiej ta cicha,
skromna, nieSmiata mito$¢ wrastata w dziewcze-
ce serce.

Jak ptaszek na jesieni milkia, smutniata, ja-
kas zaduma schylata jej Sliczng gtdwke na piersi,
gdy udawata, ze czyta ksigzke w altanie, albo
z zajeciem wyszywa na kanwie ulubione btawa-
tki i roze. Myslata o nim i zapewne naprozno
silita sie rozwigza¢ zagadke, dla czego z jego
strony tak mato spotyka zyczliwosci, wzgledow,
uwagi?

Zakochane serca a miode, nie moga zrozumiec,
aby mitos¢ nie budzita wzajemnosci, ze aby byc¢
kochanym, nie dos¢ kocha¢ samemu, ze w jednej
tylko sferze uczu¢ niema tych praw réwnowagi,
ktore panujg w catem Universum.

Czemuz tak nie jestl... mniej tez, mniej gory-
czy, mniej cierpien sptynetoby z potokiem zycia.

Bo czy jest wieksza meczarnia dla ludzkiego
serca nad te: kocha¢, a nie by¢ juz, albo jeszcze
kochanym?...

Zal mi byto dziewczyny, otwarcie z nig poroz-
mawiac¢ nie $miatem; pierwsze uczucia, u kobiet
zwlaszcza, majg jakas wstydliwos¢, pragng ta-
jemniczosci, nie chcg sie przyzna¢ wprost, ze
istniejg, drazliwe sg jak mimoza na lada do-
tkniecie,

. Kazda mito$¢ jest tajemnicg serca, a cdz do-
piero pierwszal... A jednak dziwna sprzecznos$¢
taczy sie z nig najczesciej; chciatoby sie o niej
tylko rozmawia¢ z calym Swiatem a zarazem
przed catym Swiatem jg ukrywac. | ztad zape-
wne te rozmowy z niemymi sprzymierzerncami,
ktorzy bez wymiany stow, stuchajg spowiedzi ga-
datliwego serca, te rozhowory rozmarzonej duszy

kochankdéw z milczacemi gwiazdami na niebie,
z kwiatami na ziemi, z cichg nocg w$réd duman
samotnych..:.

Jakiej$ niedzieli wieczorem siedzieliSmy we
troje: ja i oboje Zaliwscy pod werendg patacu od
strony ogrodu; duza japonska lampa o koloro-
wych przezroczach zwieszata sie nad stolikiem
z zastawg do herbaty i rozlewata tagodne Swia-
tto wsrod cieni wieczoru.

Po skwarnym dniu zapadta noc cicha, milczaca,
w ktorej objeciach zdawata sie usypia¢ cata znu-
zona natura. Ani listek zaszelescit, ani jedno
tchnienie wietrzyka nie przemkneto w powie-
trzu; geste cienie jak czarng gazg otulaty zie-
mig, klgby $pigcych kwiatow przed werendg
i gr-uppy drzew rysujace sie w fantastycznych
sylwetkach na tle nieba, z ktérego noc jeszcze
nie mogla do reszty zetrze¢ ztotawo-biekitnej
poswiaty zachodu.

Rozmowa sie przerwata; pani Hieronimowa
bujata sie zlekka w fotelu na biegunach z gltowg
w tyt przechylong, z oczyma utopionemi w sre-
brnawych chmurkach na niebie. Pan Hieronim
w zamysleniu puszczat kétka dymu z zapalonego
cygara, ja statem oparty o drzwi salonu i stucha-
tem tej wspaniatej wymowy milczenia, ktorg ma
letnia noc na wsi.

Naraz cichutko, nieSmialo w pianissimach
przyttumionych odezwat sie z wnetrza domu for-
tepian; jakas smutna, rzewna, rozptakana dumka
wyptyneta zpod klawiszéw instrumentu.

(Dalszy ciag nastapi).

LISTY J. 1. KqASZEWSKIGO

Z MAGDEBURGA.

XIV.

Kto z obowigzku i nawyknienia zajmowac sie
musi wszystkiem, co sie dzieje na tym padole
ptaczu; kogo zaciekawia wszelka produkcya umy-
stu ludzkiego tak. iz przyzwyczajenie staje mu
sie druga naturg: dla tego niema ksiazki, po kto-
rgby z ciekawoscig nie siegnat i ktéraby mu nie
przyniosta jakiego nowego promyka wiedzy. My,
literaci, skazani jesteSmy na czytanie ksigzek
z musu. Opowiadajg 0 muzutmanach, ze szanujg
najmniejszy skrawek biatego papieru moéwiac so-
bie przytem: ,,kto wie? moze na tym papierze wy-
pisane jest imie Boga...“ My réwniez szanujemy
kazda ksigzke, choéby najskromniejszg, wmawia-
jac w siebie, ze umyst ludzki, nawet bez$wiado-
mie, moégt wpisa¢ w nig jaka$ prawde, po ktdra
warto sie schylic.

Dzieje sie tez, ze co do mnie, czytam i czytam;
biore do reki wszystko, co mi pod reke wpadnie,
stare czy nowe: dzi$ Boecyusza, ktérego mi po-
czciwy Lenartowicz tylko co nadestat, jutro ja-
kas$ fraszke francuzka, potem broszure niemieckg
doktora polaka, potem kronike miasta, do kto-
rego mnie los przykut, a wreszcie wszystko, co
ludziska piszg o waszej wystawie warszawskie;j.

Kiedy sie myslag przeniose o 50 lat w tyt — co
za roznical Jaki postep w ztem i w dobrem! Jaki
ogromny rozwoj sit z jednej strony, jakie ozie-
bniecie i obojetnos¢ z drugiej! Praca ludzka cu-
dow dokazuje: a umyst ludzki przygnebiony jest
jednoczesnie pessymizmem i smutkiem nieule-
czalnym. Chocbym nawet wydac sie miat zaco-
fanym. pomimo wszystkiego sktadam optymisty-
czne wyznanie wiary. Zycie jest znojne, cierpie-
nia przybijajg do ziemi, nie stgpa sie po rézach
w tern zyciu: to prawda, ale swiat nawet mimo
checi idzie ciagle ku czemus lepszemu, drogi tyl-
ko ma przed sobg cierniste. Indywiduum nie
wchodzi tu w rachube: trzeba bra¢ Ludzkos$c
w catosci, wedlug niej sadzi¢, a nie wedtug je-
dnostkowego bytu cziowieczego. Ludzko$¢ jest
wszystkiem; indywiduum tylko okruszyng. Kto
tak patrzy na Swiat, ten wyttbmaczy sobie



wszystko, i nawet niesprawiedliwos¢, uzna za
prosty przypadek.

Ale powrdémy do przeczytanych ksigzek. Po-
szukujgc strawy umystowej dla moich dni tak
dhtugich i moich bezsennych nocy, na ktére opium
nawet samo czestokro¢ nic poradzi¢ nie zdota,
przypadkiem wzigtem do reki ksigzke, po ktorej
niewiele sobie obiecywatem... lecz — a la guerre
comme a la guene—zaczatem jg czytac. Autorem
jej jest jeden ze wspdtpracownikéw Figara, p. Ka-
rol Chincholle; tytut wcale nie pociggajacy brzmi:
Ocaleni z kommuny (he>8 survivants de la commune;
Paris Boulanger. 1885 str. 234). Nie spodzie-
watem sie tu znalez¢ rzeczy zbyt zajmujgcych;
alem pamietat o tern, ze w mode dzi§ weszty
studya psychologiczne we wszelkich mozliwych
przedmiotach.

Ow p. Chincholle — bardzo prosze—nie jestto
wecale jakis$ poczatkujacy pisarz. Napisat juz i
wydrukowat, badz sam badz we wspotpracowni-
ctwie z innymi, z jakie sze$S¢ tomow romansow,
tylez sztuk dla teatru, a na doktadke jeszcze—
pare toméw filozofii (1), fantazyi etc.

Jako pisarz jest on poprawnym, nie chodzi na
szczudtach i wydaje sie cztowiekiem dobrej wia
ry. Nie potrzebuje umyslnie méwi¢, ze, bedac
wspotpracownikiem jest konserwatystg za-
razem i monarchistg. Do studyéw swoich nad
kommung zabrat sie bgdz-to z zamitowania przed
miotu, badz tez dla zado$¢uczynienia wymaga
niom dziennika, w ktérym stuzy—a przyznac¢ po
trzeba ze je przeprowadzit z wielkg bezstronno-
Scia.

Dzietko zostawia naboku takie wielkosci kom-
muny jak: Rochefort, Ranc, Humbertit. p. Les sur-
vivants dzielg sie na pie¢ seryi: czionkowie kom-
muny, zotnierze, kobiety, rozni sekciarze polity
cznii muzeum kommuny. W przedmowie p. Chin-
cholle méwi: ,,Jest to ksigzka napisana z dobrg
wiarg. WystrzegaliSmy sie wszelkich obelg. Po-
przestaliSmy na nagromadzeniu faktow na kto-
reSmy patrzyli. Wiekszg cze$¢ ich poddalismy
kontroli naocznych Swiadkéw, niektore nawet
sprawdziliSmy u samych interessowanych®, Trze-
ba odda¢ sprawiedliwos¢ autorowi: jest on po-
wsciggliwym i trzyma sie przykladnej przed-
miotowosci. Pewien chtdd, bezstronnos¢, nie
opuszcza go podczas pisania. Jestto zdanie spra
wy z faktéw, ktdre sie zebrato—wypracowanie
godne reportera.

Gdy sie ksigzke przeczytato, najpierwszg uwa-
gabjaka sig nasuwa na umyst, jest ta, ze bardzo
a bardzo znaczna liczba tych ,,Ocalatych z kom-
muny“, przedzierzgneta sie w milioneréw, urze
dnikow, handlujacych, literatdw bardzo wzie
tych—wreszcie — czy mam powiedzie¢? — wielu
z nich stuzy dzis—w policyi!

Oddziat poswiecony kobietom Kommuny nie
jest najmniej zajmujagcym ze wszystkich. Jest
osm tych kobiet, ktére przezyty Kommune, a naj-
wybitniejszg z nich, oczywiscie, stynna Ludwika
Michel. P. Chincholle przypadek wysSwiadczyt
prawdziwg przystuge: pozwolit mu spotkac sie
z jedng z jej znajomych od dziecka; dzieki temu
artykut o Ludwice Michel jest tak dlugim, =zt
sam przez sie zajmuje prawie potowe catego to-
mu. Studyum to jest prawdziwie ciekawe i ono-
to sktonito nas gtowmie do obecnej wzmianki.

Odchylimy tu tylko zastone z przesztosci
wstrzymujac sie od wszelkich sagdow o terazniej-
szosci. Historya to wielce nauczajgca. ,,Jakas$
nauczycielka—pisze owa przyjaciétka—przedsta-
wita mi panne Ludwike de Mailly. Tak nazy-
waty jeszcze Ludwike Michel przyjaciotki jej
z czasOw dzieciecych i ludzie z jej wsi. Ona sa-
ma nosita je dtugo jeszcze w Paryzu po $Smierci
swego dziada. Te panie nauczycielki, katoliczki,
wiernie dochowujgce wszelkich praktyk, bardzo
mitosierne, uskarzaty sie na wszelkiego rodzaju
utrapienia i nedze. Ludwika dawata z siebie
jeszcze ten zapat przywigzania, ktéry ja zgubit.
Uczutam w sobie pociag nieprzeparty ku temu
szlachetnemu sercu, ku temu umystowi zdobne-
mu w tyle daréw, ktéremu zdzbto waryactwa do-
dawato jeszcze podbijajacej sity. To zdzblo
rozrosto sie pdézniej tak olbrzymio! Jestto dzie-
dzictwo rodowe. 1 ojciec jej i bracia ojcow-
scy pomarli hypokondrykami, nieomal waryata-
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mi. Ludwika, urodzona w patacu, otrzymata
wychowanie takie, jakgdyby byta prawem dzie-
cieciem. Dziadek sam wychowywat swoje wnu-
czke za pomocg ksigzek i rozmow; dziadek to
wprowadzit jg w zetkniecie ze wszystkiem: z re-
ligiami stanowionemi. z nauka, z systematami fi-
lozoficznemi, ze sztukami pieknemi. Poznata to
wszystko, aie tak tylko, po tebkach, bez zadne-
go porzadku, bez najmniejszego przetrawienia
w umysle. W patacu de Mailly ogladata Lu-
dwika dwukrotnie W. Hugo. Z uwielbieniem dla
poety ztaczyto sie przywigzanie namigtne, za
ktore reczyC moge"w sposob usuwajacy wszelkie
watpliwosci. Zawigzata sie korrespondeneya dos$¢
czesta i. oczywiscie, szlachetna exaltacya tego
moézgu wytragconego z réwnowagi — jeszcze sie
bardziej od niej wzmogta™.

»Stopniowo teorye humanitarne mistrza, wyol-
brzymione w tajemniczych mystycznych formach,
jakich poeta uzywa dla nadania swym poezyom
proroczego tonu—teorye te zajety miejsce zarli-
wej wiary i cichych cnot chrzescijanskich. W du
szy zablysto marzenie: postanowita odda¢ sie
na ustugi Ludzkosci, dla jej zbawienia.“ A nieco
dalej przyjacidtka owa dodaje: ,,Kiedym poznata
Ludwike, nie myslata bynajmniej o niczem po-
dobnem: kierowata domem jednej bardzo starej
nauczycielki, niosac jej pomoc talentem swoim
i poswieceuiem; przygotowywata z wielkg gorli-
woscig uczennice swoje do pierwszej kommunii;
dziewczeta, ktdre ona uczyla, byly pierwszemi na
examinach z katechizmu. Ludwika, wielce uczo-
na, doznawata wysokiego powazania u katechi
zatoréw—jakkolwiek notatki z ich wyktadéw lu-
bita niekiedy ozdabia¢ szkicami humorystyczne-
mi, z ktdrych najpierwsi S$mieli sie wtasnie sami
nauczyciele”. . ) _

Dos¢ juz; zamykam ksigzke. Nieprawdaz?
wszak ta geneza kobiety, ktdra sie pozniej kom
munistka i socyalistkg stata — jest prawdziwie
zajmujaca... Choroba rodzinna — i poeta, Kktory
ja rozwija, ani sie tego nawet domyslajac!

Czytajac te dlugg biografig, ktorej nie chce-
my i nie mozemy tutaj odtwarza¢, doznaje sie
jakby litosci dla tej biednej zbigkanej. Chin-
cholle méwi i powtarza: ,,Dla tej kobiety miejsce
wiasciwe nie jest w wiezieniu, ale w jakim domu
zdrowia®. Smutne.

Ale oto jest cos. co nas rozerwie i sprowadzi
napowr6t do rzeczywistosci. Ksigzka ma tytuk:
La vie et les lettres de M. Bonaparte, receuillies
et publiées en anglais par E. Didier-, traduction de
A. O. Munro (Paris. Ollendorf, 1885 308 pp. 8-0).

Nigdy nie spotkaty sie ze sobg dwie rzeczy tak
wrecz sobie przeciwne, jak te dwie ksigzki na
moim stole. P. Bonaparte jest typem zimnego
egoizmu, ktory dla siebie i dla innych ma szty-
wne niewzruszone formy — a jest nieubtaganym,
despotycznym. Wszystko jest u niej wyracho-
wanem. zaczgwszy od pieniedzy, skonczywszy na
stosunkach rodzinnych. Ambicya, préznos¢, za
dza btyszczenia w wielkim Swiecie — wypedzajg
te lodowatg istote z Ameryki, kazag jej opusci¢
ojca i siostry, znosi¢ wszelkie niewygody zycia
przez szereg dhugich lat, azeby potem wszyst-
kiem zdoby¢ sobie mogta to miejsce w towarzy-
stwie arystokratycznem, ktére los rownie predko
zaja¢ jej pozwolit, jak predko pdzniej wydart.
Ona sama uwazata sie za przeznaczng do tego
Wyzszego zycia i. raz znalaziszy sie na stanowi-
sku, bronita go juz do upadtego.

W pierwszej mtodosci poslubiona bratu cesa-
rza. ktory niecbciat uzna¢ tego matzenstwa, bar-
dzo predko opuszczona przez meza, ktory sie jej
zapart, wsiada na okret i przybywa do Europy,
aby tu btyszcze¢ zadziwiajgcg swojg pieknoscia,
swoim dowcipem, i zdoby¢ sobie wybitne miejsce
w kosmopolitycznym Swiecie arystokracyi.

Nic charakterystyczniejszego nad jej listy, nic
niemitosierniej monotonnego nad jej zycie—bez
mitosci, bez przywigzania, bez wspdtczucia dla
kogokolwiekbadz. Majac niewielki majatek, umie
p. Bonaparte przez brudne prawie skapstwo
zebra¢ miliony i urzadza sob¢e zycie w sposob
tak niewzruszenie jednostajny, ze dzieki temu
mechanizmowi przecigga je az do dziewiecdzie-
sieciu czterach lat wieku. Przyjrzyjmy sie bli-
zej tej biografii, jedynej w swym rodzaju.

Rodzina Pattersendw, bogatych kupcow z Fila-
delfii, zawdzieczata swoj Swiezo zrobiony maja-
tek, ojcu mtodej Elzbiety, p. Williamowi Patter-
son. W r. 1803 Hieronim Bonaparte, brat Napo-
leona. ktory miatjuz zosta¢ Wielkim, przybyt do
Nowego Yorku. Przyjeto go z jaknajwiekszemi
honorami. Zaproszony do Baltimore, spotyka tam
na balu Elzbiete Patterson, liczacg zaledwie oSm-
nasty rok zycia. Jej pieknos¢, jej dowcip wy-
wierajg na nim wrazenie giebokie. Oczarowany
jej wdziekami, decyduje sie na matzenstwo, nie
spytawszy sie poprzednio brata swego 0 pozwo-
lenie  Pattersouowie przewidujg trudnosci, chca
przeszkodzi¢ matzenstwu; ale panna chetnie przy-
staje—chce by¢ zong Bpnapartego—i w Wigilig
Bozego Narodzenia r. 1803, $lub odbywa w jak-
najuroczystszej formie.

Po bardzo krotkiem pozyciu we dwoje, Hiero-
nim otrzymuje rozkaz powrécenia do Fraucyi, ale
zonie jego nie wolno postawi¢ stopy na ziemi
francuzkiej. Zona mimo to. jedzie razem z me-
zem i nie wraca juz wiecej do Ameryki—rzadko
kiedy tylko do niej zajrzy i to na krétko. Wia-
dze francuzkie uniewazniajg matzenstwo. Hie-
ronim zachowuje sie wobec tego z zupetng oboje-
tnoscia; pdzniej daje nawet dowody okrucien-
stwa. na jakie tylko zdoby¢ sie mogt nieubtaganj'
interes dynastyczny. Na odprawe. Napoleon
dice dac¢ p. Bonaparte-Patterson jakas indemiza-
cya: ona odrzuca, pozniej wszakze przyjmuje od
cesarza 60,000 fr. rocznej pensyi. Nie przestaje
sie przeciez nigdy uwaza¢ za prawowitg zone
ksiecia, a pozniej krola. Hieronima i oddaje sie
cata interessora syna swego i—samej sobie. Prze-
mieszkuje w Szwajcaryi, w Genewie, potem we
Florencyi, w Rzymie, pdzniej nawet w Paryzu
i umie tyle ruchliwoscig i zrecznoscig swojg do-
kaza¢, ze wielu czionkéw rodziny Bonapartych
uznaje jg i przyjmuje u siebie. P. Bonaparte-Pat-
terson oczarowywa wszystkich swg pieknoscig
i przymiotami umystu

W owej epoce wyrzektasie byta juz zupetnie A-
merykiiznac jej nawet nie chciata. Przy nadzwy-
czajnej pieknosci, ktorg blyszczata jeszcze w pieé-
dziesigtym roku zycia, przy zdolnosciach i dowci-
pie, przy niezwyklym takcie w obejsciu, umiata
sobie wytworzy¢ pozycya wyjatkowa. Same jej
stosunki dowodzg, ze byta kobietg z gtowa, potrg
fita bowiem sobie zdoby¢ i zatrzymac przyjazn
Metternicha. Wellingtona, Lamartine’a, pani de
Genlis. Lady Morgan, Tomasza Moore’'a -1 wielu
innych znakomitosci.

Wychowanie, jakie data swemu synowi, spo-
sob zycia, podréze przez oszczedno$¢ odbywane
dylizansami poeztowemi rady udzielane dziecku:
wszystko to dowodzi nadzwyczajnej oschtosci
serca,—egoizmu prawie przestraszajgcego Nic
kobiecego niema w tej kobiecie, ktéra wszystko
robi z wyrachowania i nie ulega nigdy zadnym
porywom serca. Interes jest zawsze jedynym
jej przewodnikiem —pienigdz albo pycha. Co to
za jowiszowa pogarda zieje z tej lodowatej duszy,
?dy jej przyjdzie mowi¢ o wspotobywatelach
w Ameryce! To ludzie, z ktérymi zy¢ nie podo-
bna... W stosunkach do ojca przebija sie ciggte

jlepostuszenstwo i lekcewazenie. Z poczatku ten
ojciec znosi jg, jak moze, daje jej nauki, ale po-
tem potulnie wyrzeka sie wszystkiego i w testa-
mencie dopiero rzuca skarge na dziecko. Ona
tymczasem sama prowadzi swe intéressa, z kun-
sztem nie do uwierzenia, i uwiencza zycie swoje
nagromadzeniem Kilku milionéw dollaréw, wsku-
tek niestychanej oszczednosci.

Chcac powzig¢ wyobrazenie o bycie tej istoty,
0 jej charakterze, potrzeba czyta¢ jej listy. Nie
sg one zajmujace, ale sg wielce charakterysty-
ce. Wszystko sprowadza sie w nich do wyra-
chowania zyskéw pienieznych i nasyconej pro-
znosci. Utrzymac sie na stanowisku i zebra¢ so-
bie srodki potrzebne: oto jedyny cel jej w zyciu.

Kocha syna, ale poswojemu: nigdy nie okaze
nu najmniejszej czutosci. Jezeli sie zdarzy, iz
ktéry z Bonapartych podarowat mu chocby kilka-
set frankOw renty, zaraz matka o takgsamg sum-
me zmniejsza mu pensyg roczng. Nad kapitatami
i rentami swemi czuwa lepiej jeszcze, niz nad
wiasnym synem. Przyjeta na dworze florenckim
przez wielkiego ksiecia, ktéry okazuje jej nad-



zwyczajng uprzejmosé, p. Patterson-Bonaparte
jest juz odrazu w siédmem niebie, czuje sie nad
wszelki wyraz szczesliwg, nie znajduje stéw za-
chwytu dla catej rodziny wielkoksigzecej. Chcac
w towarzystwach blyszcze¢ w sposéb godny Bo-
napartych, pomimo skapstwa swojego, kaze sobie
sprowadzi¢ z Ameryki biatych topazow, ktoreby
udawaty brylanty; a w liscie zlecajgcym 6w za-
kup nie zaniedbuje doda¢, ze topazy przystac
trzeba przez kogo$ jadacego do Europy, aby nie
placi¢ cta.

Porézniwszy sie ze swym ojcem, poktociwszy
z synem—z powodu jego matzenstwa, ktore prze-
baczyta mu dopiero po wielu latach—sama jedna,
ze swetci dollarami, domami, rentami, ale bez
przyjaciot, bez jednego ludzkiego serca, stara,
utyskujgca na sSwiat i zycie, ta kobieta obudzg
zarazem lito$¢ i wstret. Nie widzimy, aby sie
starata zbli/l.y¢ do rodziny, zyska¢ zyczliwosc,
przywigzac sie do kogo. Do $mierci juz pozostaje
zimng, samotng, odcietg od Swiata, z zadtami
swej nienawisci i podejrzen. Rozum do konca
jeszcze dotrzymuje placu, ale serce dawno juz
byto zamarto.

W listach do Lady Morgan dotyka p. Bona-
parte-Patterson przedmiotdw troche bardziej
zajmujacych: mowi np. o literaturze, o ksigzkach
it p. Ale tu whasnie ani $ladu jej zdolnosci
umystowych, tego dowcipu, ktéry mogt kazdej
rozmowie przez nig prowadzonej nada¢ wdziek
uroczy. Nic: zadnego $wietnego rysu, nic ory
ginalnego, wiasnego, idgcego z ducha; sam tylko
zdrowy rozsagdek, bardzo pospolity, i pessymizm
rezygnacya juz przejety. Poniewaz wiecej niz
o dowcipie, mowiono o jej zachwycajacej piekno-
Sci, ktdrg zimny temperament pozwolit jej do-
chowac do p6znego wieku: nasuwa sie wiec do-
mniemanie, ze ten wdziek zewnetrzny, plasty-
czny, grat wielkg role w pochwatach, jakie od-
dawano niepodzielnie calej osobistosci,

i Az do ostatniej chwili—mowi biograf—zajmo

wata sie zywo polityka europejska, ale nie po-
myslata nigdy o tern, co sie dzieje z Ameryka.
Kiedy Murzynéw dopuszczono do kongressu, p.
Bonaparte zrobita uszczypliwg uwage, ze w se-
nacie byly juz pawiany, a w Izbie sg matpy—i ze
mozna juz teraz méwi¢ o osiggnieciu wiasciwe-

0 celu zasad republikanskich.

W ostatniej chorobie, kiedy kto$ zwrécit uwa-
ge, ze w zyciu niema nic tak pewnego, jak
Smieré—chora odparta lakonicznie:

— Z wyjatkiem podatkow!

Dalszy ciagg ,,Ksigzki pamigtek™
N. ZM1CHOWSKIE]

znaleziony w papierach autorki.

(Dalszy ciag).

,.Inni ludzie niech sie o nas nie troszcza“—jak
to fatwo rzucic przed siebie glosem a jak trudno
w sobie prawdziwem zyczeniem osadzi¢, pomingw-
szy juz, ze od ludzi uprosi¢ niepodobna. Cztowie-
kowi ten bodziec sadu ludzkiego, jak woda rybie
do oddechu potrzebny — kazdy Eilip ma swoje
Ateny, o ktore sie ciagle dopytuje: aco tam
w nich méwig o nim? Dwie tylko sg chwile zu-
petnego zpod sadoéw ludzkich wyzwolenia: kie-
dy chcemy co$ bardzo dobrego zrobi¢ — albo cos
bardzo zlego popetnié—w jednym i w drugim ra-
zie ,ludzie niech sie o nas nie troszczg‘ — nie
ich pochwata zachetg bedzie—nie ich grozba po-
wstrzymaniem. Ze strony Romualda wyrazenie
takie strachem mie tylko i oburzeniem przejeto—
znalem, nie przez siebie, ale przez drugich"caty
kurs nauki obyczajowej w obiegu miedzy nasza
miodziezg bedacej.

— Czy mogtbys mi doktadniej znaczenie tych
stow okreslic?—zapytatem wiec Romualda suro-
wo, jak sedzia, z badawczem, jak inkwizytor,
spojrzeniem.
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— Mogtbym, ale nie chce—odrzekt, zuchwale
wzrok méj przetrzymujac; wkrétce jednak oczy
mu ztagodniaty, wyciagnat do mnie rgke.—No -
mowit dalej swobodniej—aby raz ten hultaj Ro-
muald poczciwszym bedzie od ciebie. Ludwiku,
ty najmniejszego nie masz we mnie zaufania, ty
na mnie kamieniem, ja na ciebie szczeroscig i
chlebem. Nie lekaj sie: w moich stowach byta
tylko pod twoim adresem grozba wyzywajgca -
dla Helusi nawet cienia zlej lub uwiaczajgcej
mysli nie byto. Helusia wyrosnie na znakomitg
artystke, ttumy cate uwielbieniem jg otoczag—ja.
pokorny, zdata modli¢ sie bede, zeby nie ode-
pchneta pierwszego uczucia, co jg na progu jej
krélestwa powitato, zeby nie wstydzita sie przed
ludzmi nazwiska, co przy jej imieniu tak pospo-
litem, tak nieznanem wyda sie wtedy!

Usciskatem poczciwego chlopca, jakgdyby mi
kamien z piersi odwalono, Izej mogtem oddychac,
uwierzytem artyscie i przysztosci—ha! bo mia-
fem lat dwadziescia cztery....

— Czy chcesz mi wielkg taske wyswiadczy¢?—
rzektem po tym moim najtkliwszym uscisku.

— taske!l—zawotal ze zwyklg juz sobie weso
toscig Romuald.—Niech dzisiaj wszyscy zglasza-
ja sie o taski do mnie. To wiasnie dzien task
moich, dzien nieodmownych odpowiedzi i dotrzy-
mywanych obietnic. Stucham, stucham, przed-
stawiaj swojg petycye.

— Najjasniejszy, bo najszczesliwszy Romual
Izie! prosze cie wiec bardzo, prosze koniecznie
aby$ rozmowe naszg i projekta swoje co do sto
wa pannie Maryi Reginie powtérzyt.

— A nie inaczej, powtorze, badz pewny, ze po
wtorze, nawet bez twojego wniosku sam z wia
snego uczynitbym to natchnienia. —Romualdowi
sie zdawato, ze mnie tylko gwarancya Maryi Re-
giny potrzebng jest na upewnienie sie wzgledem
losu Helusi.

— Kiedys juz taki zgodny—rzeklem jeszcze—
to w liczbie dotrzymywanych obietnic na mdj ra-
chunek zapiszesz jedne précz tego obietnice.

—Jakg? gotow jestem—i copredzej wydobywa-
jac kieszonkowy pugilares, z otéwkiem w reku
czekat na dyktowanie.

— Zapisz, moj drogi, ze jak odjade, mieszkania
tutaj nie wynajmiesz.—Romuald pugilares i oto-
wek do kieszeni schowat.

— Juz co tego to nie przyrzekam—albo ty zo-
stan, albo ja sie wkwateruje.

— Jestem pewny, ze gdy sie lepiej zastano-
Wisz....

— Nie gtodnym zastanowienia, wcale nie mam
apetytu na zastanowienie—przerwal mi pospie-
sznie, za kapelusz chwytajac. Badz zdréw, prze-
wielebny kaznodziejo! miatby$ dzi§ we mnie na-
der nieuwaznego stuchacza.

— Pozostawiasz mi przynajmniej nadzieje, ze
jutro powolniejszego mie¢ bede?

— Oho. zobaczymy!

— Oho! zobaczymy! — powtdrzytem z usmie-
chem i szedtem za nim na schody, jak to zwykle
bywato, gdy w przedtuzanej gawedce, bez czapki
czestokro¢ nasam rég ulicy go przeprowadzatem.
Tym razem gos¢ moj nie miat bardzo zadowolo-
nej tg grzecznoscig miny, tatwo mogtem zmiar-
kowac, ze bytby sie zupetnie obszedt bez mego
towarzystwa. llez-to czasem zmian i przewro
tow jedno stowko wywotuje! Na pare godzin
pierwej, gdybym mu byt pozwolit wejs¢ za sobg
lo pokoju pani Agnieszki, nie posiadatby sie zra-
losci. czutby dla mnie wdzieczno$¢ nieograniczo-
ig—wiedziatby i pamietal, ze to ja go mojg nau-
czycielskg powaga ostaniam i proteguje— lecz
ustyszat odemnie tylko to jedno:—,,Helusia moze
cie pokocha¢* — zaraz nadeta pycha rogi swoje
pokazata—z uzytecznego statem sie mu wcale nie
mitg zawada, a gdy jeszcze spostrzegt drzwi do
mieszkania Slusarzéw na wpot otwarte, wyraznie
to widziatem, ze bytby mie z ochotg za dziesia-
tg granice wyprawit.

— No, zegnaj, mdj Ludwiku — rzek# niby naj-
naturalniejszym gtosem, lecz catg site akcentu
w uscisnienie mej reki przenidst i dobitnie zrozu-
miatem, ze to miato znaczy¢: ,ldZ precz sobie!
albo niech cie tam...”

Upartem sie jednak i dodatku objasniajgcego
nie pojatem. Pierwsze spotkanie Romualda z He-

lusiag po takiej waznej rozmowie nadzwyczaj
mnie zaciekawiato lub wihasciwiej sie wyrazajac,
niepokoito mnie serdecznie.

— Moge ci towarzyszy¢ az pod sam teatr, bo
mi wiasnie obowigzkowa w tamtej stronie wizyta
wypada — odpowiedziatem z réwng napozoér nie-
umyslnoscia.

Romuald zatrzymat sie i rekg w czoto ude-
rzyt.

— Teatr! No. widzisz, zupetnie o teatrze za-
pomniatem, a to byt gtéwny cel moich odwiedzin.
»ucya” dzi$ daja, Marya Regina wybierasie z put-
kownikowg i z panng Ireng kazaty mi sie spytac
te panie: czy bedg mogty po Helusie nad wieczo-
rem przyjechac? My we trzech z Kazimierzem do
krzeset odkommenderowani. | c6z? Pan Ludwik
zatwierdza nasze rozporzgdzenia?

Panu Ludwikowi w gtowie sie co$ zamacito, ze
te dwa dni poprzedzajace, te dni bez gwiazd
i stonca, to niebytos¢ jakas w jego zyciu. Nic
sie przeciez nie zmienito, wszystko tak jest, jak
przedtem bywato. O pana Ludwika sie dopytuja,
panu Ludwikowi przesytajg uwiadomienie o roz-
nych projektach, z panem Ludwikiem chcg dzie-
lic chwile zabawy, uktada¢ przedsiewziecia:
wszystko tak jest, jak przed tern bywato, tylko
~przed tern* co najmniej to przyjazna zyczliwosc
znaczyto, a teraz ,po tern® co znaczy? Moze
lekcewazenie, moze litos¢, moze sprawiedliwosc
sumienng? Na pierwsze nie zastuguje, drugiej
nie chce, o trzecig juz nie dbam. Dzi$ nawet zal
twdj. Maryo Regino, dzi$ twej pomytki uznanie
juzby wystarczy¢ nie mogto kochaj, lub znikaj na
zawsze, badz jedyng mojg az do grobu, lub nawet
poza grobem, zdata od wiecznosci mojej!...

Tak wiec na przedstawienie Romualda wszyst-
kie mi koto serca arterye wezbraty, planow jego
wszelako zatwierdzi¢ nie mogtem, z drugiej stro-
ny jednak nie chciato mi sie nowej sprzeczki
wszczyna¢ i nowego S$ledztwa przechodzi¢, po-
Srednig zartu wyslizgnatem sie droga.

— Ej — rzeklem z uSmiechem — przyznaj sie,
Romualdzie, ze ci w tych wszystkich uktadach
najmniej wiasnie o pana Ludwika chodzi.

Romuald od$miechnat mi sie bardzo wdziecznie
stowa moje wziat za to zwykle ,,przesladowanie,
ktére wszedzie rozkochanych $ciga, a jednak nie
bardzo im dokucza; jest to wprawdzie pewien
rodzaj cta zwyczajowego, jest cien, diuga czasem
karykaturg za szczesciem, jak za ciatem czto-
wieka ciggnacy; alez cto sie ptaci od towardw,
co nam zyski wroza, cien pada wtenczas tylko,
kiedy stonce Swieci i przesladowanie ma swojg
dobrg strone: tak nam daje prawo $miac sie
w oczy tym. ktérzy z nas sie $miejg, tak po-
zwala nie dba¢ o cudze stowa, nie troszczyc¢ sie
0 nikogo, tak upowaznia, o$miela, zacheca, ze
istotnie, radzi mu jesteSmy wiecej nawet... niz
skrzeczeniu zab na wiosne. Zrobitem précz tego
mate spostrzezenie, ze kto ,,przesladuje” ten naj-
czesciej sprzyja naszemu uczuciu.  Stanowcza
oppozycya. poki z otwartem vcto nie wystgpi, po-
ty jest milczacg gteboko i Slepg na wszystko.
,»Gdziez to podobnem, aby pan X lub Y kochat
sie w mojej corce? starat sie o naszg kuzynke?
miat wzajemno$¢ naszej siostry, synowicy, Sio-
strzenicy i t. d.“—Gwiazdy na niebie koto swoich
osi z wiekszg spokojnoscig sie nie krecg w sto-
sunku do ziemskich glist i kretow, jak niektore
powagi familijne w stosunku do uczu¢ miodocia-
nych, do serc dla siebie stworzonych, do przezna-
czen spotykajacych sie w zyciu. Cdz dziwnego,
ze Romuald zapytanie moje przyjat radosnie, ja-
koby piecze¢ kanclerskg na dyplomie nowych
swoich tytutdw i godnosci? Odsmiechnat sie wiec,
jak to juz wspomniatem, a przechyliwszy sie tro-
che do ucha, potgtosem mi rzucit:

— Mylisz sie: najmniej mi chodzi o panne Ire-
ne... nie, nie, nie gniewaj sie, juz wiem co chcesz
powiedzie¢, bardzo szanowna osoba! bardzo zna-
komita panna! Przepraszam cie. szlachetny ry-
cerzu. na zadosycCuczynienie powiem chyba, ze
mi najmniej chodzito o.. o Helusie...

I domdwiwszy tego imienia, tak predko, jak
wiewiorka, na dot po poreczy sie spuscit.

(Dokonczenie nastapi;.
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Woystawa doroczna Sztuk Pieknych. — Miernota i ub6ztwo.

Polscy artysci na tej wystawie: Malarze: Brandt, Chetmonski,
Przepiérski, Gasowski i Merwart. — Snycerze: Godebski, Ros-
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ski i Rejchan.—Smiertelno$¢ na wyzynach.— Po$miertna wspo
mnienie o Toussenelu i kilka szczeg6téw z jego biografii.—Szko-
ta natnralistyczna w wielkim $wiecie.—Pismiennictwo w budoa-

rach panskich. — Rdzne réznosci.

(Dokonczenie).

Takim byt w istocie nieboszczyk, kiedym go
poznat przed ostatnig wojng 1870 r. Wygladat
bardziej na zamoznego chiopa, niz na officera.
w ogromnych podkutych, jakby podkowami, trze-
wikach, w bluzie, z krotkg fajeczkg w zebach.
Byt to prawdziwy typ ogrodnika lub hreczkosieja
z okolic Paryza.

Gawedziarzem byt nadzwyczaj mitym—jeden
z tych typdw szlacheckich, jakieSmy znali u nas, za
ktoremi przepadat Mickiewicz, nazywajgcje ,,naj-
wiekszymi poetami®. Gdy$my sie wdali w rozmowe
0 ptakach, rozpowiadat mi liistorye o ptakach na-
szych, jakgdyby znat je na wylot. Pamietam
pewne szczegoty o sikorce, ktére mi tak przy-
pomnialy samotrzaski i sidetka z lat moich chto-
piecich, ze rozrzewniony, Sciskajgc szorstka dton
Toussenela, prawdziwie jezyka zapomniatem w ge-
bie. Stuchajac tych jego opowiadan o rozumie pta-
szat:

— Nie, nie — wotatem — nie r6znig sie one od
ludzi, tylko chybamowg —,,Obmawiasz pan ptasz-
ki—odpowiedziat surowo—sg one lepsze i rozum-
niejsze od ludzi.”

Toussenel w poczatku zycia, do tat trzydzie-
stu. caty byt oddany uprawie roli i gospodarstwu,
ktore prowadzit na dos¢ obszernym wiasnym fol-
warku. Pdzniej dopiero wziat sie do pidra i za-
czat od dziennikarstwa politycznego—i jako zwo
lennik goracy Fouriera w politykowaniu swem
byt nawet socyalist3. W takim duchu redago-
wat dziennik La Paix, a p0zniej La Democratie
pacifique. Mial nawet powierzony sobie jaki$ urzad
w Algieryi, ale po 1848 roku, widzac wszedzie
zawody i oszustwa, usunat sie od dziennikarstwa
i od polityki i prowadzit zycie filozofa na ustro-
niu. a literata z mitosci nauki, ale zawsze wiecej
wydajac w gawedzie, niz piszac. Oprocz wspo-
mnionej juz ksigzki Rozum Zwierzat, ktéra za-
pewnita mu stawe pierwszorzednego stylisty
i spostrzegacza niestychanej subtelnosci, Tousse-
nel zostawit jeszcze: Zydzi, krélowie tej epoki i Kil-
ka broszurek ulotnych. W r. 1852 wyszedtw nowej
edycyi jego Swiat ptakéw, ktéry jest i zostanie
w literaturze francuzkiej jednem z klassyczuych
dziet w tym rodzaju.

Niezaprzeczong jest prawda, ze natura byia,
jestibedzie najwiekszg mistrzynig pisarzoéw i ar-
tystow, ale—est modus in rebus. Nie wszystko
w naturze moze stuzy¢ za modle i nie wszystko
moze by¢ przydatne do zuzytkowania w literaturze
i w sztukach. Szkota naturalistéw nie rozumie
chyba tego wcale: ztad dziwolagi i niestychane
wybryki, z jakiemi spotykamy sie tu co chwila
w malarstwie i w literaturze nadobnej*?) Dobrze
jest, i nalezy studyowac¢ nature, zna¢ dobrze
i gruntownie te ,,Atma Mater”, ale niegodnie
jest, obdzierajac jg zywcem ze skory, udawac, ze
sie tworzy arcydzieta. Tak jednak sie stato, z tymi,
ktorzy przyszli ostatni na to pole popisu i zro-
zumieli jedno tylko: ze trzeba bra¢ wszystko
z natury i in naturalibus. Zdaje sie im, ze pierw-
sza lepsza awanturka zakulisowa, pierwsza lep-
sza wystepna intryzka, pierwszy lepszy skandal—
zdolne sg da¢ powdd do stwarzania zaraz arcy-
dzieta. Ztad caly szereg powiesci, o ktorych na-
wet niepodobna jest mowié, chocby nawet nie
wiedzie¢ jak obwija¢ w bawelne, i obrazéw, od
ktorych trzeba chroni¢ wzrok dzieci i miodziezy.

Dziwng jest rowniez rzecza, ze te podejrzanej
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wartosci i moralnosci wyroby wychodzg czesto
ze zrodia, gdzie ich bynajmniej nie spodziewamy
sie znalezé. W tak zdemokratyzowanej spo-
fecznosci, jakg jest tutejsza, tatwo jest bardzo
przypusci¢, ze ci. ktérzy zdolnoscig albo pracg
wywindujg sie w koncu na najwyzsze szczeble
w literaturze, lub sztukach, nie przynoszg zawsze
z soba tej delikatnosci, wykwintnos$ci towarzyskich
stosunkow, jakie sg zv'ykle owocem bardzo sta-
rannego wychowania. +tatwo sie to pojmuje,
kiedy osobistosci tego rodzaju wychodzg z lozy
odzwiernego, albo ze sklepiku tandeciarza. Ale
znalez¢ je w salonach i budoaracb arystokratycz-
nych. gdzie ich nic a nic nie zmusza do tych
ustepstw przeciwnych wszelkim trgdycyom miej-
sca i wszelkim warunkom bytu—stanowi to nie-
pokojacy fenomen

Ksiezna Katarzyna Radziwittowa, coérka
Adama Rzewuskiego wyszia za magz za ksiecia
Wilhelma Radziwilta, brata tego, ktory w roku
1883 zaslubit corke p. Wiadystawa Branic-
kiego. Brat meza ksiezny Katarzyny jest to wia-
$nie ksigze Edmund, jeden z dygnitarzy Ko-
Sciota Katolickiego, przez pewien czas w opinii
publicznej przyszty kandydat do prymasowskiej
infuly. Wesota bratowa, a pochop do piéra ma-
jac z krwi Rzewuskich, bawigc sie utworzyta
dos¢ dziwng powies¢ pod tytutem: Labbé de Mor-
van, w ktorej gtowue role miaty by¢ powierzo
ne samej autorce i jej szwagrowi. Ostrzezona
wczas rodzina wykupita calg edycyg — oprocz
kilku exemplarzy.

Czy-to z powodu réznicy zasad, czy dla ja-
kiej innej przyczyny — autorka widocznie nie
cierpi szwagra. A szukajagc modty dla wstre-
tnego jej bohatera, musiata zaczerpnac ze wspo-
mnien literackich i trafita na Wiktora Hugo
Notre Dame de Paris, i ztgd ukazata go w postaci
dawno zuzytej, jakiego$s zmniejszonego Klaudyu-
sza Frollo. Ta skazéwka powinna nam wystar-
czy¢. Wspomnimy tu jeszcze o jednym—pseudony-
moéw niewiescich, o ktdrym nieraz juz byla
wzmianka w szpaltach Bluszczu, bo zamaskowana
autorka znalazta mite przyjecie u naszego wie-
znia w Magdeburgu.—Pozwole sobie tylko zdjac¢
z nadobnej twarzy maseczke, dos¢ zresztg przej-
rzystg dla tutejszych ludzi. A poniewaz nie mo-
ge tu nic wyrazi¢ oprécz pochwaty bardzo zastu-
zonej: nie przyczyni wiec to zadnej szkody, ani
dzietom, ani autorce; a osobista znajomosc lepiej
nawet postuzy, niz wszystkie domysty.

Mowilismy tylko co o pani hrabinie de Mira
beau, ktdra réwniez pod pseudonymem wydaje
powies¢—a nawet probowata i teatru pod imie-
niem: ,,Chateaufort'a”“. Otéz pokazuje sie, ze
w tej rodzinie zawdd pisarski uprawia sie dosy¢
czesto po kadzieli. 1 tak, znany juz wam Gyp.
autor Matego Boba, Okoto maitzenstwa, ten spry-
tny i wesoly Gyp—jestto rodzoniusienka coérka
pani de Mirabeau, a z meza—pani de Martel.

W dobrej szkole wycéwiczona, nudzac sie
w swoim zameczku na prowincyi, ulegta przyje-
mnej pokusie obcowania z muzg, i idac drogg
matczyng, sprébowata przed kilku laty posta¢
pod tg obstonkg Gypa pierwsze swoje artykuty
do tego rodzaju przegladu, ktory sie zowie: La Vie
Parisienne. Artykuty te, dowcipne, zgrabnie re-
dagowane, cale przesigklte tg wonig wyzszego
towarzystwa, ktérego monitorem jest gazeta—
znalazty doskonate przyjecie, i od redakcyi, i od
publicznosci wytacznej—i Gyp zastynat jako pra-
wdziwe dziecie gazety. Nastepnie zdjeto mase-
czke. i gdy ku wielkiemu zdziwieniu ujrzano pod
nig ten Swiezy, troche pomiety, ale sympatyczny
buziak mtodej pani — obchodzono w gazecie pra-
wdziwie Zielone Swigtki.

Wspomniatem tu o buziaku pani de Martel.
Pare tygodni, przypadkiem, spotkatem jg nad
brzegiem normandzkim oceanu i miatlem za-
szczyt jg poznac osobiscie. Fizycznie i moralnie,
jestto Sliczna i mita bekitna ponczoszka — tak
mita, jak tylko mozna sobie zyczy¢. — ,,Uprze-
dzam panig—powiedziatem, zegnajac sie—uprze-
dzam. ze portret pani poszle do Warszawy.“—
10 wez go pan z mojej wiasnej ksigzki: Okoto
Matzenstwa. Malujac mojg Paulette, przyznam
sie. ze patrzytam w lustro®“. Otéz Paullete’a
d’Alaly wyglada nastepnie:

»Wocale niejest to regularna pieknos¢—ale ma
twarz zmietoszong jakas$, zabawna: kibi¢ udatna;
whosy jasne, Swietne-jakby sie pality; wielkie
$miejagce sie oczy; usta ztozone do Smiechu, i pet-
no dotkéw na catym buziaku®,

Portret jest bardzo podobny—ale dodac po-
trzeba, ze oryginat oddycha takim sprytem, takg
wesotg dobrocig, tak ironicznym usmiechem, iz
to zaraz cziowieka ujmuje za serce. Pani de
Martel mieszka w Paryzu juz teraz; wigkszg
cze$€ roku i czas swoj dzieli pomiedzy ksiazke
i piéro a obowigzki troskliwej matkfdwadch Slicz-
nych chtopakoéw: Boba i Freda—ten ostatni zy-
wy portret mamy; wiele tego czasu zabierajg
takze i obowigzki osoby bardzo wzietej w wyz
szem towarzystwie paryzkiem. Literatura przy-
chodzi Gypowi tak tatwo, ze to jest ostatni kio-
pot tej pani. Wesota, mita, rozumna i sprytna
uadewszystko — ma ona calg gars¢ adoratorek
i adoratoréw, ktorzy ja przezwali: ,Miss Ga-
vroche*.

W zimie roku zesziego zdarzyt sie wielki
skandal, w wielkim $wiecie paryzkim. P. mar-
grabia V. D , jak wielu mezéw na Swiecie. sprzy-
krzywszy sobie jednostajne szczesScie domowe—
zaczat szuka¢ rozrywek nazewnatrz. Te roz-
rywki doprowadzity do takich stosunkoéw i kom-
binacji, ze nakoniec mtoda zona, czy zawiado-
miona przez dobrych przyjaciot, czy sama wpadt-
szy na trop, zaczeta $ledzi¢, i po nici doszta do
kiebka. Ztad sceny domowe, a kiedy jegomosc,
biorgc na kiet, obszedt sie brutalnie, zona udata
sie do Srodka zemsty, niepraktykowanej dotad
jeszcze w obrebach szlachetnego przedmiescia
S-go Hermana: do witriolu.  Ale pani, niewpra-
wna i dobrego serca, a dbatai o wiasne delika-
tne rgczki wykonata zamach tak niezrecznie, iz
wszystko skonczylo sie na spaleniu surduta i dy-
wanu, z niematym jednak przestrachem wino-
wajcy.

Ztad skandal, chwilowa separacya, i plotki, tern
wieksze, ze matzonkowie byli cudzoziemcami;
wszystko uspokoito sie przeciez predko, caty ten
wypadek uduszono w domu, i skonczyla sie rzecz
cata na wyjezdzie z Paryza i powrocie do kraju
wiasnego.

Gyp, ktéry wiedziat o wszystkiem, wzigt to za
przedmiot do nowej powiesci, ktéra tylkoco sie
ukazata pod tytutem: Druid (Le Druide); moze
dlatego, ze ten wyraz przypomina troche nazwi-
sko cudzoziemca—albo dlatego, ze kiedys w jego
ojczyznie byli druidowie. Jakkolwiekbadz, cho-
ciaz autorka za dewize potozyta na pierwszej
karcie nastepng sentencya:

,Gdyby zamiast usitowan — jak to czynig—
zmierzajgcych do ukrycia haniebnego postepku,
odkrywano go z wielkim rozgtosem: zdaje mi sie.
ze wszystko sztoby lepiej na Swiecie*

Zakrawa to jakby na surowa moralnos¢ Persy u-
sza lub Juwenalisa... przeciez powie$¢ sama, jak
wszystko, co wyszto zpod piora Gypa, jest do-
wcipna zabawna i czyta sie z fatwoscia: bo tez
widocznie z tatwoscig napisana zostata. Moral-
nos¢ koukluzyi nie ma w sobie nic. coby z daleka
nawet przypominato podziemia i tortury. A tak
wesoto odkryta hanba wyglada bardziej 'na blad,
i przewinienie—niz na grzech $miertelny.

X

Kronika dziatalnosci- kobiece),

— Joanna Neubarowa, prawdziwie Swietej pa-
mieci Matka sierot, umarta d. 2 Lipca i zostata
pochowang na cmentarzu ewangelickim w rodzin-
nym grobie Kazimieruséw. Pogrzeb, pomimo wiel-
kiego upatu bardzo liczny byti wspanialy j»rzez
wspotudziat wszystkich warszawskich korpora-
cyi dobroczynnych, reprezentowanych przez de-
legacye z wieficami. Przed trumng postepowaty
dlugiemi szeregami sieroty wszystkich wyznan,
to jest: sieroty wychowywane prz°z Warszaw-
skie Towarzystwo Dobroczynnosci, wyznania ka-



tolickiego, dalej augsbursko-ewangelickiego, moj-
zeszowego. Skromng trumne pokrywaty wience.

— Czyn szlachetnej dobroczynnosci i cnoty

chrzescijanskiej zostat spetniony przez zacng nie-
wiaste. rodem z naszego miasta, p. Teofile tu-
kowska urodzong w Warszawie w 1815r., kto-
ra opuscita miejsce rodzinne w 1836 roku.
Rodzina udata sie do Galicyi, gdzie mgz umart
wkrétce i wdowa pozostata z dzieckiem, dwu-
nastoletnia céreczkg, Malwing, bez zadnych
Srodkoéw utrzymania. Szukajgc ich, kobieta od-
waznego serca puscita sie na obczyzne, i w Ja-
sach znalazta sobie miejsce we francuzkim pen-
syonacie panien Mme Jose, jako nauczycielka
recznych robot kobiecych. Byt to juz zapewnio-
ny chieb, i wiecej, bo moznos¢ ksztatcenia corki;
zyta tez tg mysla jedna, a tak skromnie, tak z je-
dnej strony pracujac, z drugiej tak oszczedzajac,
ze po kilku latach zdotata uzbiera¢ sobie kapita-
lik na zatozenie magazynu strojow. Teraz juz
i corka byta dorostg, obie wiec pracowaty, a su-
mienne, obdarzone dobrym smakiem osob intelli
gentnych, zjednaly sobie wkrotce klientele naj-
pierwszych pan rumunskich. Praca sie optaca-
ta, poczeto zbiera¢, dochodzi¢ do zamoznosci, do
majatku i spracowana matka zatesknita za swoim
Swiatem, zapragneta dla siebie i corki odpo-
czynku, marzono o powrocie do kraju, gdy nagle
los rozrzadzit inaczej. Corka zachorowata i umar-
fa. obca ziemia przyjeta jej zwioki, a nieszczesli-
wa matka, unoszac tylko obraz mogity, gdzie le-
gto jej jedyne dziecko — szczescie jedyne ijuz
ostatnie, zawrdcita znéw w tyt tutacze swe kroki
Przybyta do Lwowa i zostawiajgc sobie tylko na
skromne utrzymanie, ztozyla na rece Marszatka
Zyblikiewicza 20,000 zt. ren: z przeznaczeniem,
aby odsetki od tej summy stuzyty jako zapomoga
dla dwéch dziewczat, pragnacych wytworzy¢ so-
bie prace w jakiej$ gatezi przemystu kobiecego.
Fundacya nosi miano: Teofili i Malwiny tukow-
skich; zapomogi po rozpisaniu odpowiedniego kon-
kursu majg by¢ doreczane co rok w jednorazo-
wo wyptacanej summie w rocznice urodzin zmar-
tej corki fundatorki.

Serce sciska sie zato$nie nad tym losem, nad
ta niedolg staro$ci samotnej po zyciu tutaczem
i twardo wyrabiajgcem sobie miejsce na ziemi;
ale zarazem wzruszg sie pieknoscig tej duszy nie-
wiesciej, tak do korica wiernej ideatom miodosci
swojej. Zmeczona, zbolata sercem kobieta miata
juz moze prawo po stracie tak ciezkiej zamkna¢
sie cicho w cierpieniu swojem, pozosta¢ przy mo-
gile kryjacej ukochane szczatki; ona przeciez
rzuca te drogg jej mogite, zostawia jg samotng
miedzy obcymi, a kazdy kto kochat i tracit na
obczyznie ukochanie swoje, wie, co to jest mie¢
gréb drogi pozostaty bez strazy i opieki w cu-
dzej stronie, miedzy cudzymi ludzmi? Mezna
kobieta posiadata jednak dos¢ sity do spetnienia
ofiary: uwozi grosz zapracowany, aby nie prze-
padt dla kraju, i nie myslac o wygodach nalez-
nych jej wiekowi, oddaje jeszcze za zycia pie-
nigdz, nalezacy do niej na stokro¢ wyzszych pra-
wach wiasnosci, nizby to byto dziedzictwo, otrzy-
mane po przodkach. To tez précz szacunku, kto-
ry sie uczuwa dla energii, wytrwatosci, sity cha-
rakteru, okazanej ws$rod ciezko doswiadczonego
istnienia, budzi sie w sercach gorgce wspotczucie
dla tej szlachetnej, wskro$ chrzescijanskiej na-
tury kobiety kochajacej, ktéra uczucie swe dla
straconego dziecka przenosi na dzieci innych ma-
tek i pomaga im do torowania sobie droge przez
zycie.

— Dywan i poduszka, wyhaftowane przez kil-
ka poboznych pan warszawskich, wystane zo-
staty do katolickiego kosciota w Archangielsku.
Uboga ta Swigtynia potozona wsrdd surowych
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kranczyn Europy, nad Morzem Biatem, potrzebuje
mitosiernej pamieci ludzi dobrej woli.

— Wiadomym jest fakt tajemnie dokonanej
wycieczki mtodego kroéla hiszpanskiego, Alfonsa,
do miejscowosci dotknietej kleskg cholery, do
Aranjuez. Woyjezdzajgc 0 5-tej rano, zostawit
on do krélowej list, uwiadamiajacy jg o tem, aten
list zostat jej oddany o 9-ej, wiec w cztery go-
dziny po wyjezdzie krola. Krolowa czytajac za-
lata sie zami i zawotata: — ,,Ja, powinnam byita
by¢ tam obok niego!" co znaczy:—Ja zona, jestem
obowigzana by¢ obok meza mego tam, gdzie jest
niebezpieczenstwo, gdzie jest potozenie trudne.
Stowra te to streszczenie catego kodexu matzen-
skich obowigzkéw — dzielenia zycia nie tylko
w chwilach jego dobrych, nietylko w tem co sta-
nowi usmiech losu, ale i tam, gdzie jest trud, ofia-
ra, i praca—stawianie czota okolicznosciom smu-
tnym! Ale nietylko wielkie, tragiczne chwile za-
dajg tego od kobiety: by¢ codzien na posterunku
pracy, gdy maz pracuje, codzien dzwiga¢ z nim
pospotu ciezary zycia, nie wymagajac dla siebie
praw wyjatkowych spokojnego uzywania, to miej-
sce takie na ktérem, gdy sie maz znajduje, zonie
wota¢ trzeba: — Ja tam by¢ powinnam !.  Krol
Alfons znalazt tak w szpitalu wojskowym, jak
miejskim, Siostry Mitosierdzia spetniajgce swdj
urzad Swiety z takiem posSwieceniem, ze z usza-
nowaniem catowat je w rece. OSm zakonnic byio
wtedy chorych.

— Praprawnuczka admirata Coligny, pani ze
starego rodu hugonotéw francuzkich baronowa
Garreau Gallot, zawigzata stowarzyszenie fran-
cuzkich kobiet wyznania protestanckiego w celu
zajecia sie moralnoscig i losem dziewczat tegoz
wyznania (Union des femmes francaises prote-
stantes pour assurer I'éducation chrétienne a tou-
tes jeunes filles de 'Eglise protestante).

— Doktorka Medycyny, doktoryzowana przez
paryzki fakultet medyczny, M. Benoit, wystgpita
do paryzkiej Rady Municypalnej z zadaniem, aby
uczennice paryzkich szkét elementarnych, a takze
Szkoty Nauczycielek, otrzymaty lekarza kobiete.
Ona sama pragneta zajg¢ to miejsce. Rada ode-
stata jej zadanie do administracyi szkot wzmian-
kowanych z poleceniem przychylnem.

— Dwie Francuzki, walczace za polityczne
prawa kobiet, Picot i Barberousse, ktorym nie-
dozwolono zapisac sie na liste wyborcow do pa-
ryzkiej Rady Municypalnej, wniosty o to skarge
przed Sad Pokoju wiasciwego okregu, zostaty
z nig oddalone, apellowaty do Sadu Kassacyjnego,
i tam roéwniez przegraty, a raczej przegrata tylko
jedna z nich Barberousse; sprawa Picaud nie
zostata zgota przed sad wytoczong, gdyz mezatka
Tie_przedstawia’fa upowaznienia meza do dzia-

ania.

— Piec kobiet zostato przyjetych do petnienia
w szpitalach paryzkich obowigzkéw lekarzy we-
wnetrznych ,internes”. Z tych cztery, wszystko
mezatki, Choppin. Dubois, Blanche Edwards.
Sarrante, sg z urodzenia francuzki; pigta, miss
II((_Iumpke. jest Amerykanka, pochodzenia niemiec-

iego.

— Amerykanskie stowarzyszenie kobiet dla
rozpowszechniania jedwabnictwa w Stanach Zje-
dnoczonych, zebrato sie d. 1 Czerwca biezgcego
roku w Filadelfii. Sprawozdanie wykazato bar-
dzo szcze$liwy postep: z amerykanskiego juz
jedwabiu wyrabiajg sie tam ciezkie materye zwa-
ne brokatami, wstazki, fulary na chustki od nosa,
i jedwab uzywany w ponczosznictwie. Stowa-
rzyszenie przez liczne swe petycye do rzadu uzy-
skato wysokie cto ochronne, ktére zabezpiecza
od importowania francuzkich materyi jedwabnych,
przez cene swa przystepnych tylko jjdla pan bar-
dzo bogatych. Stowarzyszenie przestato w po-

darunku wyrobione z amerykanskiego jedwabiu
flagi wszystkim Stanom, oraz wspaniale pigkng
flage, ktéra powiewa obecnie na Biatym Domu.
Oto bardzo szczesliwie skierowana czynno$¢ ko-
biety. czynnos¢ obywatelska, ktérej zadne oko-
licznosci na przeszkodzie nie stajg. Doda¢ na-
lezy, ze tysiagce Amerykanek zwigzato sie przy-
rzeczeniem nieuzywania zagranicznych jedwabi.

— W Paryzu, gdzie szukajgc pracy i uzdol-
nienia do niej, przybywa wiele dziewczat z pro-
wincyi, nieznajagcych miasta i jego stosunkow,
istniejg dwa wielkie zaklady, kedy dziewczeta,
pragnace sie kierowac¢ na modystki, znalez¢ mo-
gg zaraz schronienie i nauke. Trwa ona lat dwa
i przez ten czas uczaca sie dziewczyna dostaje
tylko utrzymanie, to jest stot i pomieszkanie, co
w Paryzu nie jest malg rzeczg. Po dwoch la-
tach dziewczyna zostaje ,,petite appréteuse” i juz
zaczyna pracowal za wynagrodzeniem, ktore
przez dwa do trzech lat nie bywa wieksze od
16 do 25 frank6w na miesiac. Wtedy wyuczo-
na i wprawna zostaje ,,premiére appréteuse” i
zarabia, od 40 do 80 frankdw miesiecznie, naste-
pnie moze sie jeszcze wyksztatci¢ na ,,garnisseu-
se" i jako taka zarabia od 100 do 150 fr. mie-
siecznie. Najwyzszy zarobek i najwyzsze w za-
wodzie modystki miejsce jest ,,premiere garnis-
seuse” i ta miewa juz w wielkich magazynach od
300 do 500, a nawet 600 fr. miesiecznie, ale mu-
si juz posiada¢ i talent w swoim rodzaju, to jest
obok znajomosci rysunku, smak wyzszy i pewne
estetyczne tego gustu wyrobienie, wraz z pomy-
stowoscig. Taka pracownica, najwyzsza w rze-
miosle swojem, zwiedza w Niedziele Muzea i
ksztatci smak, przepatruje starozytne wzory, bie-
rze z nich pomysty, nabiera artystycznego zmy-
stu pod wzgledem mieszania i zgadzania ze sobg
koloréw, tak jak i stosowania ich do osoby, kto-
ra nosi¢ je bedzie. W podobny sposéb termino-
wania w fachu swoim ksztalcg sie dziewczeta po-
kazujgce i sprzedajace w sklepach towary ,,de-
moiselles de marchandise”. Od sprzedajgcych
wyzszego stopnia, wymagajg znajomosci jezykow
obcych, gtownie angielskiego i taka zarabia od
100 do 300 fr. miesiecznie. Pokazujaca, od kto-
roj wymagana jest uprzejmos¢ i zreczno$¢ w po-
kazywaniu, umiejetno$¢ w drapowaniu materya-
téw przed oczyma kupujacych, zarabia od 40 do
80 fr. miesiecznie.

Jest tu charakterystycznym rysem, ze niegdy$
wymagang i podobnie jak angielszczyzna poszu-
kiwang byta dobra znajomos¢ jezyka niemieckie-
go, tworzac nawet dla dziewczat z Alzacyi pe-
wien przywilej, wraz z podniesieniem placy.
Przeciez obecnie jezyk niemiecki zostat zupeinie
wyrugowanym ze sklepéw paryzkich. Cokolwiek
wiec moéwi sie przeciw Francyi, nardd ten nie
obumart jeszcze duchem tak, aby sie dzwignac
nie mdgh, skoro nawet handel, ten wielki ni-
welator uczu¢, kosmopolityczny m by¢ nie chce
i mitos¢ francuzkiej ojczyzny, godnos¢ jej sy-
néw, trzyma gore nad interessem pienieznym.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
arkusz 9-ty powiesci pod tytutem: Opuszczona,
przez Ms G. W. Godfrey.

Pogawedka. — Odpowiedzi na kwestyonaryusz ro¢Linny, (dalszy ciag), przez Marya Unicka. — Nigdzie mu dobrze me byto, obrazek

z zycia, (dalszy ciag), przez Quis'a. — Listy z Magdeburga XIV, J. |. Kraszewskiego. — Dalszy ciag Ksiazki pamiatek, N. Zmichowskiej. — Nowiny
paryzkie, (dokonczenie). — Kronika dziatalnosci kobiecej.
Oodatek obejmuje: Arkusz 9-my powiesci pod tytutem: Opuszczona, przez Ms G. W. Godfrey“. — 35 wzoréw ubioréw i rob6t wraz z opisem.—

Sekreta gospodarskie. — Dyspozycyg stotu.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20

HosBOjeno HensypoK).
Bapuiana, 10 Ironu 1885 roj.a,

Redaktor odpowiedzialny Michat Glttcksberg.
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Rok 1885.

jednoczesnie i li tylko w Bluszczu ze wszystkich pism polskich sg podawane.

Tualety i materyaty letnie.

Tualety letnie odznaczaja sie zazwyczaj roz-
maitoscig, elegancya i jasnoscig barw; obecny za$
sezon dotgcza do tego niezwyktg oryginalnosé,
w wyborze materyatéw na letnie kostiumy. Naj-
bardziej uzywane z nich sg etaminy, to jest kan-

wowe materye z Inu lub
welny, tkaniny gipiurowe
(dentelle du Soudan, dentel-
le-crochet), wetniane mate-
ryaty azurowe, jak koronki,
wyciskane etaminy i kanwy
w turecki desen, krepy
i ,,creponne®, cienki i miek-
ki wetniany materyat, roz-
ciggajacy sie jak ,,Jersey*,
jednak bezporéwnania deli-
katniejszy i bardziej dy-
styngowany.

Obok wyzej wymienio-
nych najnowszych materya-
fow, sg modne takze znane
i uzywane juz dawniej,
a zawsze stosowne na letnie
upaty, koronkowe lekkie
materyaty, surowy jedwab’,
fular, przerézne gatunki
woalin, zefiry, batysty i sa-
tinety. Wszystkie te ma-
teryaty sa lekkie, najcze-
Sciej barwne, stosunkowo
nie kosztowne, a tualety
z nich przygotowane, jezeli
odznaczajg sie dobrym sma-
kiem, przedstawiajg pole do
oryginalnych i gustownych
kombinacyj; np. szerokie
wetniane wszywki, zeszyte
z pasami etaminy, wygla-
dajg bardzo tadnie w upie-
ciu spodnicy, ktéra moze
by¢ u dotu oszyta szeroka
wetniang koronka, lub tez
wolant z saskiej koronki,
draperya z gladkiej etami-
ny, do tego stanik z etami-
ny w turecki desen; surowy
jedwab’ w potaczeniu z ha-
ftowanym szlakiem, naszy-
tym pod zakitadkami w taki
sposob, aby suknia naslado-
wata kilka spadajgcych je-
den na drugi wolantéw.
(patrz rycing 5 w Bluszczu
Nr 30). Fason modnej dzi$
spodnicy ,,paysanne”, ulega
réznym zmianom: juz to wi-
dziemy ja spadajaca w po-
dtuznych fatdach, juz to
utozong w zupetnie ptaskie
fatdy, lul kontrafatdy, a cze-
sto wprost zmarszczong
i przyszytg do paska; takie
spadniczki marszczg sie kil-
ka razy, az do 8 centim. od
paska tak, aby to marszcze-

Nr 1

nie byto widoczne i nie przykryte karczkiem sta-  ski,
nika; za$ ufatldowane spddnice najczesciej majg
u gory 15 cent, szerokg szarfe z tegoz co suknia,
lub z innego materyatu. W ogole do sukien ,,pay-
sanne“, noszone sg bardzo wszelkiego rodzaju
szarfy; do sukien z upieciem bardzo dobrze pasu-
ja. szczegolniej dla mtodych oséb, bawetowe pa-

Zwane

Nr 2, Suknia z etaminy gladkiej i w desen.

Suknia z wetnianego materyatu z trykoto-
J Y Opis pierw, str. tabl.

wym stanikiem. Opis pierw, str. tabl.

»Medicis*",
szarfy ,,bayadere*.
Poniewaz najbardziej uzywanym fasonem jest
spodnica zwana ,paysanne“, uwazamy za sto-
sowne zwrdci¢ uwage na to, ze nie wszystkie ga-
tunki materyatéw sg na nig stosowne: bardzo lek-
kie lub azurowe materyaty nie sg do$¢ sztywne

lub matowe jedwabne

i odstajgce, tembardziej, ze
tiurniura, ktérg zazwyczaj
zastepuje stalki i podusze-
czka przyszyta u pierwszej
spddnicy, muszg byc¢ troche
mniejszych, niz zwykle roz-
miaréw, aby sie z pod gtad-
kiej sukni nie odznaczaty.
Miejsce wazkiej falbanki,
w koto pierwszej spddnicy,
tak zwane ,,balayeuse”, cze-
sto zastepuje aksamitna pli-
sa, na ktérg spada koronka
lub wolant sukni.

Staniki modne sg bar-
dzo krétkie, najczesciej kil-
ka cent, dtugosci od paska,
z karczkami zakoriczonemi
z przodu i z tylu bawetem,
lub w okoto wycietemi w pa-
tki, albo tez ufaldowanemi
z tylu, a z przodu marsz-
czonemi, z bawetowemi pa-
skami, kamizelkami, luzne-
mi przodami; staniki ,,b6bo"
ze spiczastym karczkiem
u goéry i bawetem u dotu.
O wiele mniej rozmaitosci
przedstawiajg kolory mate-
ryatdbw; dominujgcemi sa;
pasowy i szafirowy. 1 tak:
granatowe suknie przybie-
rajg sie pgsowemi koronka-
mi. wstgzkami, wszywkami
i aksamitem; deseniowe ma-
teryaty w szafirowy i paso-
wy desen, szafirowe prze-
zroczyste materyaly na pa-
sowej podszewce. Drugo-
rzedne miejsce w obecnym
sezonie zajmujg kolory:,
kremowy, bronzowy, oliw-
kowy, oraz kolor mchu

i gliny.

Koronka siatkg gipiurowa.

Rycina Nr 6.

Koronka z biatych nici
Sredniej grubosci. Po prze-
niesieniu deseniu na ptotno
i przymocowaniu tegoz na
sztywng ceratke, trzeba
obie pierwsze poziome linie
oraz wszystkie kota ozna-
czyc¢ grubg stebnoéwka, owi-
nac nitka i obhaftowac scie-
giem langietkowym, jednak-
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ze haftujgc drugi rzed, taczy¢ go w réwnych
odstepach z pierwszym, owijajac pierwszg nit-
ke druga; kotka zas$ faczy¢ ze sobg lub najbliz-
szym rzedem langietek. Ostatnie kotka Kko-
ronki ozdobione pikotami, na ktére trzeba kil-
ka razy nawingC nitke na igte i zadziergnac
razem ze $ciegiem. Po wykonczeniu kétek robi
sie kratke w srodku tychze, a nastepnie spicza-
ste figury wiadomym sposobem i wtedy dopie-
ro taczy sie dolng cze$¢ koronki z wierzchnia.
Po wykornczeniu koronki obcigé konce nitek,
zdjac Ja z ceraty i potgczyC z ptotnem za pomo-
cg stupkdw, na ktore przecigga sie nitke pare
razy tam i napowrét; obszywa sie"je dzierga-
nym Sciegiem.

Sukienka dla dziecka od 2 do 3 lat robotg
szydetkowa.

Rycina Nr 16. Kro¢j pierw, str. tabl. Nr VII, fig. 20—23.
Nr 3. Koronka

Sukienka z grubej, ciemno-pasowej wioczki
w prazki. Podtug fig. 81 robi sie przednia czesc,
a podhug fig. 82 tylna czes$¢ karczka, na odpowie-
dnio dtugiem zatozeniu tam i napowr6t.  Kolej 1
1 ocz. opuscié, potem ciggle naprzemian: 1 Scl. o.
w kazde ocz. zatozenia. Kolej 2: 1 pow. 0., potem
ciaigle: 1 ocz. Scis. w kazde ocz. poprzednigj
kolei (robigc je zawsze w petelke po lewej
stronie oczek). Kolej 3jak 2. Kolej 4: 4
pow. ocz., potem ciggle naprzemian: 1 stup,
w nastepne drugie ocz., 1 ocz. pow. Dalej
powtarzaC 3 razy naprzemian 1 do 4 kolei,
robigc podtug formy, przybierajac lub ujmu-
jac oczek wedle potrzeb?/; po zrobieniu, ze-
szy¢ ramiona okretka z lewej stony, podszy¢
karczek lekka podszewka i obja¢ w koto ko-
leja dziurek, a potem zakonczyC zgbkami, na
ktdre robi¢ zawsze 1 Sci. ocz. w najblizsze o..

Nr 4. Walek do oparcia gtowy.

fAlwU'--

©os*

stu. w nastepne drugie 0. 1 0. opusci¢ i t. d.

y robi¢ tymze Sciegiem stan sukienki, przdd

plecy jednoczesnie, podtug formy, ktdrej po-

podaje fig. 80, przybierajac lub ujmujac

stosownie do potrzeby; poniewaz sukien-

u dotu sie rozszerza, potrzebne sg dodatnie,

jest krotsze koleje, Kktore wrabiajg sie po-

12 i 13, 321 33, 57 i 58, 77 i 78 koleja,

czem 2 pierwsze dodatnie koleje robig sie

12 ostatnich oczkach, nastepne na 29, a dwie

znowu na 12. Z tytu na Elecach robig

w odpowiedniem miejscu dziurki do zapina-

na guziki, robigc 2 ocz. pow. i opuszczajgc

ocz. poprzedniej kolei. Rekawki robig sie

formy podanej na fig. 8.3, takze podtu-

tym samym $ciegiem 1 w ten sposob jak

sukienka; po zrobieniu rekawkow, zeszyC je,

zakonczy¢ u reki koleja dziurek i zabkow

i wszy¢ w wykroj pachy, przyszywszy wprzéod

karcz%a/k do vs\,gkierjlk?. %as?ep%ieyzvyob?% V\Polant

na zatozeniu z 39 ocz., a z 153 kolei, zeszy¢ go

zakonczy¢ u dotu zabkami, a u gory koleja

dziurek, robigc | potrojny stup, w kazden prazek,

przeciggna¢ przez te ostatnig kolej aksamitng
wstazeczke i przyszyc¢ do sukienki.

siatkowy gipiura.

Suknia z alpagi.
Rycina Nr 26 i 27.

Spddnica oszyta 9 cent, szerokiem gar-
nirowaniem, pokryta 95 cent, dtugim, a 500
cent, szerokim, utozonym w szerokie ptas-
kie faldy wolantem z blekitnej alpagi; wo-
lant ten przybrany u dotu 15 cent, szerokg
plisa z niebieskiego w biate punkciki fularu
I trzema zaktadkami szerokoscil cent. Przéd
tiuniki ma 75 centim. dtugosci, a szerokosci
u goéry 70, a u dotu 115 cent, podszyty fula-
rem, odwiniety na wierzch i udrapowany na

L1

Ni 5. Szlak do > wybrania krzeset, sof, stor, portieri t. p. haftem aplikaeyi.



sposdb szala. 90 c¢. dhuga,
a 153 c. szeroka tylna czes$¢
tiuniki, objeta fularem i u-
pieta w taki sposéh, aby
boczne brzegi stanowity
gorny brzeg. Stanik forma
bluzki z marynarskim kot-
nierzem i faldowang kami-
zelkg i mankietami z fula-
ru.; kotnierz zakoriczony
dtuga kokarda z niebieskiej
attasowej wstgzki.

Nr 7. Kaftanik nocny dla panie-
nek od 13 do 15 lat.  Krdj i opis
odwr. str. tab. Nr XIV, fig. 52-54

Nr 10 i 11. Ponczoszka i skar-
petka dziecinna
Opis odwr. str. tabl.

Nr 15.

Kroj i opis pierw, str tabl.
Nr VI, fig. 18 i 19.

Nr 17. Koszulka nocna dla dziecka
od 2 do 4 lat. Opis odwr. str. tabl
Nr 19. Koszula dzienna dla
do 10 lat. Opis odwr. str. tabl.
Nr 21. Majtki dla dziewczynki od 5 do 7 lat.

Kroj i opis odwr. str. tabl. Nr XV, fig. 55 — 56.

Suknia, kapelusz i parasolka z zefiru.
Rycina Nr 28 do 31.

Spddnica objeta 8 cent, szerokg falbankg z gra-
natowego zefiru w pasowy rzucik i pokryta wolan-
tem utozonym w szerokie fatdy i oszytym u dotu pli-
sg z zefiru w granatowe i pgsowe pasy. Z tylu su-
knia przybrana pot-tiunika, 150 cent, szeroka, a 96
cent, dtuga, upieta bufiasto, u gory utozong w male,
lecz gtebokie fatdy, a z prawej strony w jedng duza,
skierowang na dot fatlde. Przybrania sukni dopet-
nia 75 cent, szeroka szarfa z zefiru w pasy, udrapo-
wana z przodu, z tytlu zakonczona duzg kokard
przypieta na karoczku stanika. Staniczek krotki
z ranwersami, zapiety na lewym boku: napiersnik,
mankiety i stojacy kotnierzyk z zefiru w pasy. Pa-
rasolka 1 kapelusz do tej sukni zrobione takze z ze-
firu w pasy i w rzucik. Kapelusz forma-budki, po-
kryty zefirem suto bufowanym i marszczonym.
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Suknia z woaliny.

Rycina Nr 33

Suknia z kremowej wo-
aliny, sktada sig¢ z podwoj-
nej spodnicy i stanika for-
;g bluzki. ~ Spddnica pier-

wsza z podszewki, 0szyta

Nr 6. Koszulka dla dziewczynki od 6
do 8 lat. Kroj i opis odwr. str. tabl.
Nr XVI. -

Nr 9. Majtki dla panienki od
12 do 14 lat. Krdj i opis pierw,
str. tabl. Nr 11, fig. 6—7.

Spddniczka pod suknie
dla dziewczynki od 3 do 5 lat.

Nr 14. Staniczek dla dziewczyn-
ki id 7 do 9 lat. Krdj i opis pier.
str. tabl. Nr VIII, fig. 24 — 25.

chtopczyka od 8 Nr 20. Koszula nocna

Nr 23. Koszula dla panienkiod 13 do 16 lat.
Kroj i opis pierw, str. tabl. Nr V, figjlg—17,

15 cent, szeroka falbanka
i pokryta drugg, 400 cent,
szeroka spodnicg z woali-
ny, u goéry zmarszczong,

Nr 8. Koszula nocna dla panienki
od 11 do 13 lat. Kroj i opis odwr.
str. tabl XII. fig. 40-4").

Nr12 i 13. Poriczoszka i skar-
petka dziecinna.
Opis odwr. str. tabl.

Nr 16. Sukienka dla dziecka od
2 do 3 lat. Kroj pierw, str. tabl.
Nr VII, fig. 20-23.

Nr 18. Koszulka nocna dla dziew-
czynki od 5 do 7 lat. Kr6j i opis
pierw, str. tabl. NrJV..fig. 12—15.

dla chtopczyka od 9 do 11 lat.

Kréj i opi&fidwr. str. tabl. Nr XIII, fig. 46—51.

Nr 22. Majtki dla, chtopczyka od 11 do 13 lat.
Kroj i opis pierw, str. tabl. Nr 111, fig. 8—11.

z t{ru utozong w gtebokie fatdy; na lewym i prawym
boku podpietg i ozdobiong duza rozetqkz kremowej
attasowej wstgzki. Bluzka z tytu gladka, z przodu
marszczona, wycieta w kwadrat i przepasana atta-
sowg szarfa, zwigzang z tytu na duzg kokarde.

Przepisy gospodarskie.

Kapusta hygieniczna.

Kapusta jest jedng z najniezdrowszych jarzyn —
chcac Ja zrobic strawng, nalezy po uszatkowaniu nie
zadawalniac sie parzeniem lub soleniem, lecz wrzu-
ciwszy w ukrop na duza wode, daé sie pare razy kie-
bem zagotowa¢. Odcedzong wrzucic w masto, lub

Nr 24. Koszula dla dziewczynki od 7 do 9 lat.

Kroj i opis pierw, str. tabl. Nr X, fig. 28 i 29.
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Nr 25- Kot-

nierzyk z ko
liazeszlifo4
wan.ych i
peretek. |

) . _ Nr 30 31.

Przéd. Nr 26127 Suknia alpagu Plecy Kapelusz Przéd. Nr 28 i 29. Suknia z zefiru. Plecy.
i pé;lrasoll(ka_ (Do ryc. 30 i 31).
. . . o sukni
przesmarzong mitodg stonine, wkrajaC na jedna r 281 29

wierzchu na wolniejszym ogniu — przewracajac

gtéwke trzy srednie kwasne jabtka, szatkujac je v ; [
czesto, aby sie z obu stron rowno dopiekato.

jak najdrobniej, wla¢ kilka tyzek rosotu, lub

w braku tegoz wo-
dy, posoli¢ i dusi¢
na wolnym ogniu.
Gdy juz miekka —
sprobowac czy dos¢
kwasna, jezeli nie,
wlac tyzke przego-
towanego octu, kto-
ry w kazdej porza-
dnej kuchni powi-
nien by¢ na zapas,
zapali¢ tyzkg ma-
sta z pot-tyzka ma-
ki i na wydaniu
wsypac¢ jedng matg
tyzeczke cukru.
Nie zaszkodzi naj-
stabszemu  zotad-
kowi.

Rozboeuf lub pie-
czen wolowa na
blasze.

Rozboeuf nazy-
wajg powszechnie
czesc kotletowg wo-
lu, upieczong na
wielkim ogniu tak,
aby wewnatrz zo-
stata surowag. Na
roznie trudno zaw-
sze piec taki kawat
— W piecu schnie
i robi sie nie dobre,
kucharze wiec tak
poledwice, jak i ka-
zda pieczen wotowg
tubiang powszech-
nie, aby byfa na
w pot upieczona —
piekg na wierzchu
na brytfannie. Lyz-
ke tluszczu woto-
wego (fritury) roz-
grzewajg do rumia-
nego koloru i wca-
le nie rozbijane
migso, tylko na 10
minut pierwej na-
solone, wrzuca sig
na bardzo goracy
thuszcz, na duzy
ogien, obrumienia
szybko z obu stron
tak, aby sok mie-
sny nie mogt wy-
ptyna¢, a nastepnie
stawia zawsze na

Rir 3. Buknia z woalu

Nr 32. Suknia z zefiru.

Plecy. (Do ryc. 35).

Nr 34, Suknia z ,,satin-merveilleux" i koronki.
Opis odwr str. tabl.

ile kto lubi wiecej

Suknia z zefiru.
Onis odwr. str. tabl.

lub mniej dopieczong,

o tyle dtuzej lub
krocej trzyma na
blasze. Podajac,
wyjac pieczen z ttu-
szczu i na potmisku
polac¢ rumianem
miodem  mastem,
oktadajac kartofel-
kami oddzielnie
smarzonemi lub ma-
karonem.

OM na thieizielg

1. Zupa poziom-
kowa.

2. Kotlety z mo-
zdzku ze szpina-
kiem.

3. Poledwica
z rozna z kartofla-
mi.

4. Ciastka fran-
cuzkie z kremem
waniliowym.

UWAGA,

Tablica krojow,
dotgczona do dzi-
siejszego  numeru,
objasnia  rowniez
wzory ubioréw i ro-
bot w 30 numerze
Bluszczu poda¢ sie

majace.
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